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Forord

Jag vill tacka mina handledare Ulrika Bohlin och Astrid Bostrom som stéttat mig 1 detta arbe-
te. Jag vill dven tacka mina informanter som har stillt upp och bidragit med ovérderlig kun-
skap genom sitt berittande. Dessa ir bland annat Kjell-Ake Johansson som #ven lanat ut foto-
grafier, sin mormors handskrivna sdngbok samt hjélpt till med extra detaljer genom sin kun-
skap om socken- och sliktforskning. Vidare har vi Stig och Ingrid Alvinge som dven de har
lanat ut fotografier och outtréttligt har stillat mina fragor. Stig lanade mig dessutom sin fars
handskrivna sangbok. Sist men inte minst vill jag tacka min farmor Linnéa Westberg som
genom att bevara de gamla handskrivna bockerna vid Stora Kruse gard har givit mig mojlig-
heten att fa ta del av dem. Med sitt fantastiska sétt att berétta har hon inspirerat mig att ta vara
pé sadant som man litt kan glomma om man inte dgnar det en extra tanke.



Abstract

The name of this study is “Along one side road — a study in the people behind some hand
written song books from around the turn of the 1900”. It is based on some hand written song-
books found in homes along the small byroad in Kruse, Alva, Gotland. My own connection to
the place is that I was born in one of these houses. During the summer of 2008 interviews
were made with four people who live or have lived along this road themselves. Some of them
have even lived in the same houses as the owners of the books. The informants were asked to
leave information about the eight people who has written in the songbooks. The aim of this
study is to find out more about the people behind the handwritten songbooks. The question is
thereby: Who were the people behind the pen to these handwritten songbooks? The informa-
tion the informants came up with is partly connected to the information that is found in the
hand-written books. The result is not meant to generalise, but to stress the fact that it is impor-
tant to get an overview of the individual behind a book such as the ones I have focused on in
this study. The reason for this is that with that kind of information you can get a broader pic-
ture of how the songs were sung, if they were sung. You can also get a picture of the context
of these writings and the phenomena of writing these songs down as an activity. The result of
this study is that it is possible to get a deeper understanding of the context through the infor-
mation about the individual behind the book.
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Sammanfattning

Denna studie dr baserad pa nagra handskrivna sdngbocker fran sekelskiftet 1900. Samtliga har
tillhort dgare som har bott ldngs en och samma lilla grusvig; en stricka pa ca 800 meter. Den-
na grusvag ligger pa sodra Gotland i socknen Alva, och platsen heter Kruse. Min egen kopp-
ling till denna plats &r den att jag har véxt upp pa garden Stora Kruse. Under sommaren 2008
gjordes intervjuer med fyra personer som dven de bor eller har bott vid Kruse, vissa av dem 1
samma hus som de som &gt bockerna. Informanterna ombads ldmna information om de atta
personer som &gt och skrivit i dessa bocker. Syftet med studien é&r att ta reda pa mer om per-
sonerna bakom de handskrivna bockerna. Forskningsfragan blir sdledes: Vilka var personerna
bakom pennan till dessa handskrivna visbocker? Den information som informanterna limnade
har delvis kopplats till information som hittats 1 de handskrivna bockerna. Det dr inte mening-
en att resultatet ska vara generaliserbart, utan belysa det faktum att det dr viktigt att fa en
overblick av individen bakom en sddan bok. Med den typen av information kan man fa en
bredare bild av hur sangerna sjongs, och om de 6ver huvud taget sjongs. Man kan &dven fa en
bild av dessa bockers sammanhang samt sjélva visboksskrivandet som fenomen. Resultatet av
denna studie &r att man kan fa en djupare forstaelse for kontexten genom att veta mer om in-
dividen bakom boken.

Sokord:
Folkséng, handskriven, sekelskifte, sangbok, vaxbok, vaxduksbok, visbok.
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Inledning

For ganska manga ar sedan, innan jag hade borjat intressera mig for att studera folkmusik,
kom jag 6ver min farfars far Hugos och farfars mor Julias handskrivna sangbdcker. De fanns
hemma pa garden Stora Kruse i Alva socken pa sodra Gotland dér jag sjdlv véxt upp. Garden
ligger tillsammans med nagra andra gdrdar och hus ldngs en och samma grusvédg. En sadan
grusvig kallas pd dialekt kveiar. Kviar eller kvéjar dr enligt Svenskt dialektlexikon (Projekt
Runeberg, Internet) en “trdng korvdg mellan tvenne girdesgardar; deraf kvéjaminne” eller
kveiminne, vilket &r mynningen péd en sadan korvég. Nér jag forst borjade intressera mig for
dessa handskrivna bocker gick jag pa gymnasiet och hade fatt i uppgift att skriva ett arbete
inom dmnet musik. Exakt hur uppgiften 16d minns jag inte, men jag minns att jag blev fasci-
nerad av den siffernotation som stod att ldsa ovanfor sidngtexterna i en av de handskrivna
bockerna. Jag gjorde dérfor en omskrivning av en av melodierna till noter. Bockerna fick se-
dan ligga dér i det gamla olasta kassaskapet som sa lange fungerat som gardens arkiv. Det
hénde vl att jag tittade pd dem ibland, men sa sarskilt noga tittade jag nog inte trots allt. For
flera &r senare insag jag att det fanns fler handskrivna visbocker i kassaskapet! Nagra av
bockerna har dven kommit fram genom min farmor Linnéa Westberg som tidigare bott pa
Stora Kruse dit hon blev ingift, och dérfor haft kontakt med grannarna lédngs grusvigen. Sa
smaningom bdrjade jag studera till folklig sangpedagog och ensembleldrare vid musikhogsko-
lan i Malmé och borjade ddarmed sa smatt att fundera kring mitt examensarbete. Det hade ju
varit underbart att fa mojlighet att fordjupa sig i dessa bocker, tinkte jag. Jag hade redan lért
mig nagra av texterna i bockerna, hittat 1ampliga melodier och anvént dem. Jag tinkte att ett
sdtt att ndrma sig materialet pa ett annat satt skulle kunna vara att genom intervjuer med mén-
niskor som bott eller dnnu bor vid Kruse kveiar ta reda pA mer om ménniskorna bakom pen-
nan. Detta for att inte gd miste om den unika information som annars skulle kunna ga forlo-
rad. Efter nagra samtal med grannarna pa Gotland dok det dessutom upp fler handskrivna
sangbocker av olika slag, alla skrivna under ungefar samma tidsperiod av ménniskor som bott
ldngs samma grusvdg. Saken var klar: Jag skulle skriva ett examensarbete om méanniskorna
bakom de bocker som jag funnit lings Kruse kveiar!

Bakgrund

Sammanlagt kinner jag till 13 bocker som tjdnar som underlag for de atta personer jag beslu-
tat mig fOr att ta reda pa mer om. Bockerna ér av olika storlek och vissa saknar parm. De fles-
ta av bockerna har svarta vaxdukspidrmar. Bockerna 1 sig ldmnar information inte bara om
sangtexter och prosatexter, utan dven om andra saker sasom ridkenskaper, andliga funderingar,
recept, artal och namn pé personer och orter.

Personerna bakom pennan

Emelie Maria Olsson (1898-1985)

Anna Maria Olsson (1870-1944), fodd Norrby

Karl Johan Norrby (1882-1973)

Johan Oskar Larsson (fodd 1851)

Teodor Herman Viktor Petersson (1879-1955)

Hugo Petter Sigurd Westberg (1881-1953)

Julia Eleonora Helena Westberg (1885-1957), f6dd Andersson
Agnes Eleonora Pettersson (1892-1953), {6dd Nyman




Kruse kveiar

Om man fran Visby kor vidg 142 ungefér fem mil soderut kommer man till samhillet Hemse.
Kor man ytterligare fem kilometer kommer man till socknen Alva. Annu lingre séderut ligger
Havdhem, men om vi i Alva stannar till lite soder om avtagsvidgen som gar forbi Alva kyrka,
en vig som for ovrigt dr den gamla landsvigen, dyker det pa hoger sida upp en liten gul skylt
med texten Kruse 1. Direkt pa hoger sida ligger det en gard med fastighetsbeteckningen Lilla
Kruse 1:23, pa vilken Agnes Pettersson (Nyman) bodde. Fortsitter man langs grusvigen lig-
ger det efter ett par andra hus snart ett hus pa vénster sida didr Anna Olsson (Norrby), Karl
Norrby samt Emelie Olsson bodde. Fastighetsbeteckningen for detta hus ér Lilla Kruse 1:20.
Om man sedan kor ett par 100 meter till kommer man till tva gotlandsgérdar av &ldre karaktar,
med vita stenhus som mangérdsbyggnader. Garden pa vénster sida &r Lilla Kruse (1:8 m fl.).
Pa denna gérd bodde en tid Johan Larsson, och ett par dgare senare dven Herman Petersson.
Mitt emot ligger Stora Kruse med fastighetsbeteckning 1:2 m fl. didr Hugo och Julia Westberg
(Andersson) har bott. Nar det i detta arbete talas om Stora och Lilla Kruse gard innebér det de
tva sistndmnda dldsta gardarna.
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Aven informanterna i denna studie har anknytning till denna plats. Vid Lilla Kruse 1:8 m fl.
har Stig och Ingrid Alvinge bott och vid Stora Kruse 1:2 m fl. har Linnéa Westberg bott. Vid
ytterligare ett hus, Lilla Kruse 1:38, bor Kjell-Ake Johansson som for 6vrigt dr fodd vid Lilla
Kruse 1:23.



Varfor ir detta intressant for mig?

Nedan beskrivs vigen fran intresset for bockerna till studien av bockerna och personerna bak-
om dem.

Ett historiskt och personligt intresse

Jag har nog alltid varit intresserad av saker och ménniskor som funnits for lange sedan. Efter-
som jag sjélv dr fodd pa garden Stora Kruse som dessutom é&r en sldktgard kénns det naturligt
att ha ett historiskt intresse for garden och vilka som bott dir. Detta intresse har tidigare i min
skolgang avspeglats genom arbeten om just garden och dess dgare. Det historiska intresset ger
sig uttryck dven kopplat till den folkmusik jag idag dgnar mig at. Som folkséngerska vill jag
naturligtvis standigt utveckla min kunskap och repertoar, sd nér jag insag att jag hade tillgang
till de sangbocker jag hittade hemma pa garden blev jag mycket glad. Det fanns ménga texter
att lara sig, och jag insag att bockerna skulle kunna komma att tjgna som underlag for mig i
ménga sammanhang. De forsta bockerna jag kom 6ver var min fars mor- och farforéldrars
sangbocker som enligt min farmor Linnéa Westberg anvindes i baptisternas kor och kanske i
nykterhetsrorelsens kor i Havdhem pé sodra Gotland. Eftersom dessa tva personer, Hugo och
Julia Westberg, dessutom dr mina &ldre slidktingar blev det hela extra intressant. Julia ar ju
dessutom min namne.

Den andra boken jag tittade i var den davarande beviringsmannen Karl Norrbys. Karl hade
jag redan tidigare hort talas om, men jag hade kanske framfor allt hort manga beréttelser om
hans systerdotter Emelie Olsson. Henne tréiffade jag nér jag var barn da hon var boende pa
alderdomshem, och jag kallade henne “tant Emli”. Jag minns att jag brukade rékna alla hen-
nes porslinskatter och alla katter som var broderade pa hennes kuddar. Jag hade hort talas om
att Emelie hade varit sa ledsen ndr hon blev tvungen att Gverge sina katter da hon flyttade till
alderdomshemmet, och da nagon av vara bondkatter dog brukade jag sdga att “de kom till tant
Emli i himlen”. Nér jag fick formanen att ldsa i Karl Norrbys handskrivna sangbok med vax-
dukspédrmar (huvudsakligen innehéllande bevéaringsvisor skrivna under hans véarnpliktstid, en
bok som dessutom hans systerdotter Emelie har skrivit ett par sanger i) hade jag dérfor redan
en relation till boken och personerna bakom den.

Nir jag sa smaningom dven i det gamla kassaskapet hittade bocker skrivna av en John/Johan
Larsson gick det fort att fa veta vem han hade varit, for farmor Linnéa hade ater ett finger med
i spelet genom att hon hade skrivit en liten lapp i en av bockerna dér det stod: ”Sanger och
visor pa svenska och engelska, avskrivna av John Larsson, Kruse i Alva (ddr nu, 1975,
Alvinges bor)” samt “Reseskildring Alva — USA véren 1902”. Granngarden Lilla Kruse, dir
jag spenderat mycket tid under min uppvixt, dr den gard “dar Alvinges bor”. P4 samma gard
har en av mina informanter bott, Stig Alvinge, som jag triffat ofta under min uppvixt dven
efter det att hans son med familj Gvertog garden. Stigs far var Herman Petersson som ligger
bakom en av de svarta vaxduksbockerna med sanger av i huvudsak andlig karaktdr, som jag
fatt 1ana av Stig i samband med detta arbete.

Ytterligare en person bakom en av sdngbockerna med i huvudsak andlig repertoar dr Agnes
Pettersson. Hon var mor till Rut Johansson som jag var dagbarn hos en tid. Rut bodde i det
hus som dven Agnes bodde i, langst upp mot en av de storre asfalterade vigarna som gér fran
sédra Gotland norrut. Rut var dven mor till Kjell-Ake, en av mina informanter.

Den sista boken jag fick vetskap om att den fanns var den som ér skriven av Anna Norrby,
mor till Emelie Olsson och syster till Karl Norrby. Farmor Linnéa hade den 1 ett litet skrin
som hon fick efter Emelies dod, da hon var en av dem som fick ta hand om de saker Emelie



hade haft pa sitt rum pa dlderdomshemmet. Linnéa plockade fram detta skrin da jag var hos
henne fOr att gora intervjun till detta arbete. Det blev en sjédlvklarhet att d&ven presentera Anna
1 denna studie. Bockerna dr skrivna under tidsperioden 1884-1930. Samtliga bocker utom An-
nas dr skrivna under 1900-talet.

Varfor denna studie?

Aven om jag till att brja med inte visste huruvida dessa sdngbocker blev nedtecknade nér
deras dgare bodde vid Kruse kveiar, tyckte jag att det var tillrdckligt intressant att bockerna
var sa lika och samtidigt olika. De &r skrivna av olika ménniskor som bott néra varandra och
kanske musicerat tillsammans, eller aldrig vetat om de Ovrigas intresse fOr att nedteckna och
skriva av sanger i sma bocker. Jag kommer i framtiden att kunna anvidnda mig av textmateria-
let i bockerna och dven gora mer ingaende analyser av dess material, men for att kunna sétta
in dem i en kontext behovde jag gora nagot ytterligare. Darfor bestimde jag mig for att inter-
vjua personer som kunde tinkas veta nagonting om dem som skrivit i bockerna. Denna infor-
mation blir for mig ovérderlig bade pé ett musikaliskt plan och pa ett personligt plan. I for-
langningen hoppas och tror jag att denna studie dven kommer att medfora kunskap som jag
kommer att formedla vidare som pedagog, medmusiker och medménniska. Jag dr medveten
om att mina forkunskaper samt det faktum att jag har ett sadant personligt intresse i saken,
och dessutom kdnner mina informanter sa vil, kommer att ha préglat resultatet av denna stu-
die nir den dr klar. Det &r ocksa denna personliga koppling som gor det hela s intressant for
mig.

Arbetets uppligg

Forst presenteras ett kapitel som behandlar litteratur och tidigare forskning. Dérefter presente-
ras studiens syfte och forskningsfraga, foljt av material- och metodkapitlet dar dven bockerna
beskrivs. Efter etiska Overviganden presenteras resultatet av intervjuerna, som dr en samman-
stillning av de fyra informanternas beskrivning av de atta personer som skrivit i sangbocker-
na, samt en beskrivning av deras umgénge. I diskussionskapitlet kopplas informationen fran
intervjuerna samman med tidigare litteratur samt forskning, och i viss man &ven till informa-
tion hidmtat ur sjdlva bockerna. Till sist foljer nagra ord som kan betraktas som slutsatser av
denna studie.



Litteratur och tidigare forskning

I detta kapitel presenteras relevant litteratur samt tidigare forskning kring handskrivna vis-
bocker; forst en kort beskrivning av vissdngen genom tiderna, sedan en forklaring av vad
handskrivna visbocker dr. Direfter beskrivs i allménhet sadana bockers utseende och innehall
foljt av en text kring dess funktion. Att skriva biografi i samband med undersokningar av mu-
sik handlar nésta avsnitt om. Slutligen ges en kort inblick 1 en studie av en orebrokvinnas vis-
bdcker, samt ett avsnitt kring begreppet repertoar.

Sangen

Vi vet egentligen vildigt lite om vistraditioner forr. Detta beror enligt Skoghéll (1992) delvis
pé vart snabbt fordndrade samhélle dér det inte hos forskare och bokutgivare funnits intresse
for den muntligt traderade sangen. Den tidigaste sdngformen som trots allt finns upptecknad
ar balladen, dir den nordiska balladen har sina rotter i medeltiden. Vara dldsta kéllor till dessa
ar visbocker, handskrivna av adelspersoner under 1500- och 1600-talen. Ordet ballad hér-
stammar ur “balare” som betyder dansa, och man brukade mycket riktigt dansa till dessa
sanger. De var dven till for underhdllning med sina ofta innehallsrika, berittande texter. Den
folkliga repertoaren blev under de foljande arhundradena allt mer fylld av psalmer och sénger
av andlig karaktar.

Efter 1842 ars folkskolereform okade laskunnigheten vilket gjorde det mojligt for skilling-
trycken att spridas bland folk. Dessa tryckta blad, innehallande bland annat kéarleksvisor, ak-
tualitetsvisor och andra virldsliga visor, kostade just till en borjan en skilling. Samtidigt som
skillingtrycken var populéra fanns dven sang- och danslekar, vaggvisor, arbetsvisor, vallvisor,
polsktrallar med mera kvar 1 den muntligt traderade traditionen. Under 1800-talet kom drag-
spelet, munspelet och cittran att bli en del av folkets kultur, vilket med sina sérskilda klangli-
ga egenskaper paverkade musiken. Denna nya harmoniska melodityp blev snabbt populér, och
vickelserorelsens sanger ackompanjerades ofta av cittra eller gitarr. I storre stdder fanns det
sa smaningom under 1910- och 20-talen fasta revysillskap som vixte fram under krigséren.
Revy- och kabarévisorna sjongs dven pa landsbygden av enklare kringresande sillskap och
bondkomiker, vilket gjorde att de spreds till en bred publik.

Fran 1919 och framét fornyades revyn och blev mer satirisk, politisk och pakostad, bland an-
nat inspirerad av Paris nojesliv, och kupletterna foddes. Samtidigt utvecklades valser och
andra glada melodier med kécka texter, och de slog pd ménga sitt ut de tidigare skillingtryck-
en som ofta var fyllda av sorgliga kérleksteman, mord och katastrofer. Forutom valserna som
man kunde dansa till kom det under 1920-talet foxtrotmelodier fran England, Tyskland och
USA, och denna musik spelades pa radio och grammofonskiva och kan kallas tidiga schla-
gers. De tidigare sa ofta sjungna skillingtrycken var inte langre moderna. Det som spelades pa
radion var framst sanger fran andra ldnder Oversatta till svenska och framforda av svenska
artister, och det var revy- jazz- och schlagermusiken som stindigt prioriterades. Dessa nya
melodier har fortsatt att sétta sin pragel pa 1900-talets musik (Skoghéll 1992).



Handskrivna visbocker

I en rapport fran konferensen Samlade visor: perspektiv pd handskrivna visbocker skriver
Karin Strand (2008) en sammanfattande text kring “den svarta vaxduksboken med vistexter
och slagdidngor” (s 30). Att nedteckna visor fOr privat bruk har varit en mycket vanlig forete-
else 1 Sverige. Svenskt visarkiv tar tillsammans med landets folkminnesarkiv emot en del
bocker av detta slag, ibland kopior, dven om det formodligen finns betydligt fler runt omkring
1 landet. Denna typ av material torde vara informativ for bland annat musiketnologer, popu-
larmusikforskare, litteraturvetare, sprakvetare, historie- och medieforskare, men dnnu finns
det mycket lite forskning gjord pa handskrivna visbocker.

Av denna anledning samlades man alltsd den 6-7 februari ar 2008 kring ett symposium som
gick av stapeln pa Svenskt visarkiv. Materialet som stod i fokus var handskrivna visbocker
samt andra angridnsande Ego-Dokumente; en term lanad fran tysk kulturforskning. Vad géller
visbockerna sa hade de férmodligen sin storhetstid runt 1900. Férutom att gemene man oftast
inte var notkunnig var detta en tid d& det inte var sa litt att skaffa tryckta visbocker (Skoghill
1992). Forskare har tidigare varit intresserade av de visbocker som é&r av dldre karaktéir pa
grund av intresset for den medeltida balladen (Olsson 1978). Darfor ar visbocker fran 1600-
talet mer kénda for forskningen, medan man vet mindre om visan som eftertriddde balladen.

Sprunget ur hogrestandsmiljoer blev det under decennierna runt 1900 vanligt f6r gemene man
att nedteckna visor, oftast 1 vaxdukshéften eftersom de var tillgéingliga 1 hela landet och dess-
utom relativt billiga (Strand 2008). Ofta horde denna foreteelse ungdomen till, men bockerna
kunde dven f6lja en person genom hela livet. Olika miljoer, funktioner och personer finns
representerade i samband med skrivandet. Beroende pa i vilket socialt eller yrkesméssigt
sammanhang visbockerna har skrivits, far man en inblick i just den sédrskilda miljon och tillva-
ron. Denna information far man bade genom texternas innehdll och teman samt genom 6viga
noteringars jargong och humor.

Ofta dr bockerna skrivna av unga ogifta kvinnor, rekryter, sjomén och brandsoldater. De
skrevs dven 1 ungdomsgrupper eller av skogsarbetare (Skoghill 1992). I soldatvisbocker
skildras séledes livet pd “luckan” med dess hierarkier och glddjedamnen, medan man i brand-
ménnens visbocker ofta finner heroiska och skdmtsamma texter innehéllande bilder av livet
vid brandkaren (Strand 2008). Ett av foredragen pa det nimnda symposiet behandlade en
samling visbocker som ldmnade information om hur texter och illustrationer kunde cirkulera
mellan personerna i en grupp soldater 1 beredskap under andra vérldskriget.

Utseende och innehall

Texterna kan vara allt fran sporadiskt nedskrivna visor pa 16sa blad till vackra handskrifter
mellan marmorerade pidrmar, men oftast var bokens padrmar tillverkade av svart vaxduk
(Strand 2008). Ibland kan de vara enkelt hiftade, forsedda med pappband, skinn eller perga-
ment, och deras format &r oftast ganska litet (Olsson 1978). Innehallet kan vara bland annat
texter till favoritsdngerna, handstilsévningar, kassaboksnoteringar, illustrationer i form av
enkla avskiljningstecken eller mer avancerade bilder av blommor, skepp och kvinnogestalter
(Strand 2008). Aven poesi férekommer, i form av avskrifter, egna infall i stunden eller andras
inskrifter. Ofta innehéller dessa bocker lite langre, nyare visor (Skoghéll 1992). Bade bokens
dgare och eventuella bekanta som skrivit 1 boken undertecknar ofta med namn, datum och
plats for inskrivandet (Strand 2008). Vad géller texterna som brukar forekomma i dessa bock-
er kan man se att det i regel dr samma typer av texter i olika bocker fran samma tidsperiod,



vilket tyder pa att det fanns en gemensam repertoar varhelst man kom i Sverige. Det é&r allt
fran kirleksvisor, hogstamd lyrik och andliga visor till drastiska skdmtvisor, dramatiska ny-
hetsvisor och schlager- och revyvisor som samsas i bockerna (Skoghéll 1992). Vad som kan
betraktas som andlig respektive virldslig visa dr inte alltid helt latt att avgora, dd manga visor
med i huvudsak profant innehéll dven har nagot av en andlig karaktir (Olsson 1978). Alla
dessa visor som man finner i bockerna kan fran olika hall i landet ibland finnas i flera hundra
varianter ddr nagot ord eller melodin har forédndrats pd grund av glomska, dndringar och
tilldgg (Skoghdill 1992).

Det var dven vanligt att man anvédnde redan befintliga melodier till nya texter (Skoghaill
1992). Da skrev man ofta i samband med texten en melodiangivelse som hénvisade till den
redan kinda melodin. Detta kunde dven gélla psalmtexter (Olsson 1978). I visbockerna hittar
man inte bara nytt vismaterial, utan dven en méngd dldre material sasom medeltida ballader.
Det édldre visgodset tunnas dock ut ju ldngre fram 1 tiden man kommer. Ofta dr det 1 dessa
bocker rena avskrifter snarare dn originalmaterial, och kanske ar det darfor dessa bocker har
dgnats sd lite forskning (Strand 2008). Tittar man ddremot nidrmare pa Ovriga anteckningar
och prosainslag samt héller ogonen Oppna for lite annorlunda visinslag kan man fa en bredare
bild av sammanhangen dir singerna kunde anviindas. Aven igarens kon, sociala kontext,
geografiska hemvist kan séttas i relation till texterna for att fa fram en djupare bild av vad
dessa bocker kan beritta.

Bockernas funktion

For dem som sjong kunde bockerna fungera som stod for minnet (Strand 2008). Dock har
folkmusikinsamlare som har spelat in traditionsbérare ofta vittnat om att den levande traditio-
nen inte sdllan skiljer sig fran det material som star skrivet i personens visbocker. Den reper-
toar som var vél inldrd sedan barndomen behdvde inte skrivas in (Skoghéll 1992). Visboks-
skrivandet kan dven for unga ha varit ett sdtt att erdvra ett personligt skriftsprak (Strand
2008). Ibland kunde en visbok fran borjan vara en fastmansgava (Olsson 1978). Fastmannen
har da skrivit ndgra av honom vil omtyckta visor i boken som han skdnkt sin fastmo, varpa
fastmon har fortsatt att skriva 1 boken, ibland med inslag av sin kéraste. Det verkar som att
den sociala funktionen for visboksskrivandet har varit en stark faktor, dér sjdlva insamlandet
efter tycke och smak i manga fall har varit huvudsaken (Strand 2008). Fére grammofonut-
vecklingen pa 1920- och 30-talen, och fore de tryckta schlagerhéftena som gick att kopa bil-
ligt, var det naturligtvis mer motiverat att sjilv nedteckna sdnger. Under seklets andra hélft
minskades visboksskrivandet mycket, men under en tid existerade de nya medierna parallellt
med de handskrivna visbockerna. I de sena visbockerna préglas repertoaren ocksa mycket av

det nya populdra utbudet av sanger, vilket belystes under det nimnda symposiet (Strand
2008).

Att skriva biografi

Gunnar Ternhags biografi (1992) om Hjort Anders Olsson ér en bred studie av spelmannen
Hjort Anders fran Bingsjo, som levde 1865-1952. Studien behandlar bade Hjort Anders liv
och hans musik, och Ternhag skriver sjdlv att ”det ligger i1 sakens natur att biografiska belys-
ningar behandlar mer &n sjdlva musikutdvandet” (s 22). Istéllet for att granska Hjort Anders
spelstil har Ternhag valt att gora en mer Oversiktlig beskrivning av nagra utvalda latar. Sin
information om Hjort Anders har Ternhag fatt genom offentliga arkiv, privata samlingar, litte-
ratur samt frdn ménniskors minnen. Han menar att anledningen till att manga sa kallade kul-
turstudier ar biografiska formodligen ar att de utvalda personerna &r intressanta for att de har



varit framstdende inom musiken, som personer eller genom sin karridr. Ofta har de dessutom
gatt ur tiden. Bruno Nettl (1983:278 i Ternhag 1992) menar att det dr en paradox att folkmu-
sikforskare sa ofta har skrivit om grupper nér de i sina féltarbeten framfor allt har métt enskil-
da individer, framfor allt om man gor en jamforelse med konstmusiker, dér den enskilde indi-
videns skapande beskrivs snarare dn gruppens. Kanske beror det pd att de forsta insamlarna av
folkmusik ofta fokuserade pa “folket som objekt” (Alver 1980:6 i Ternhag 1992). I tidigare
materialutgavor syns det ofta inga ménniskor bakom musiken utan man uppger snarare enbart
vilket landskap musiken dr upptecknad i. Pa senare tid har insamling och forskning blivit mer
inriktat pa individen i fraga, menar Ternhag. Men framfor allt &r det sa att flera inriktningar
idag har mojlighet att finnas representerade. Det finns dock nagra som tidigare i samband med
redovisningar av material dven har gjort utforliga beskrivningar av spelmén och sangare. Har
kan ndmnas August Bondessons Visbok (1903), August Fredins Gotlandstoner (1909-1933)
samt Nils och Olof Anderssons Svenska ldtar (1921-1940). Ternhag viljer att inte sjdlv an-
vinda ordet traditionsbérare ndr han ndmner olika spelmén 1 sin bok, och motiverar det bland
annat med att ordet tenderar att forminska varje individs inflytande 1 saken for att mer se den-
ne som en snarast utbytbar ldnk i1 en kedja. Han refererar daremot till den svenske folkloristen
Carl Wilhelm von Sydow (1932, 1 Ternhag 1992) som pratar om aktiva respektive passiva
traditionsbérare, som bada behovs for att traditionen ska besta. Aktiva traditionsbdrare anvén-
der sina kunskaper aktivt medan passiva traditionsbérare kinner till traditionen utan att utéva
den.

En studie av Ellen Boudrie och hennes bocker

Lena Hellstrom och Agneta Bertilson gjorde 1981 en studie av en Orebrokvinna och hennes
visbocker (Skoghéll 1992). Ellen Boudrie som hon hette, intervjuades forst efter det att hen-
nes fyra handskrivna sangbdcker blivit genomgangna och analyserade. Dessa bocker var
skrivna mellan &ren 1914 och 1927, och samtliga visor var daterade. Syftet med undersok-
ningen var “att undersoka och prova vad visbocker kan berdtta om sin dgare och den tid de
skrivits vid, samt att jamfora bockernas innehdll med tidsperiodens musikutveckling i stort.
Med andra ord, hur fungerar handskrivna visbocker som kéllmaterial?” (s 166). Ellen besok-
tes vid ett flertal ganger bade for att spela in de samtal och sanger som uppkom, men dven for
att gora anteckningar och upprepa fragor for att vara siker pa svarens trovirdighet. Jamforel-
ser har dven gjorts mellan Ellens uppgifter och kyrkoboksféring pa mikrofilm. Samtliga upp-
gifter dr samstdimmiga. Ellen berittade om sitt liv och om Orebro i hennes ungdom. Den tids-
period som valdes att undersokas &r just tiden under vilken visbockerna skrevs, dven om en
viss utvidgning forekommer. Arbetet fOr studien delades upp 1 tre faser dar den forsta bestod 1
att 1ata visbockerna vara den enda informationskéllan. Man tittade pa utseende, datering samt
sdtt att skriva. Det gjordes dven en enkel genreindelning. Utifran visboksmaterialet formule-
rades antaganden och frigestéllningar, vilka anvédndes i fas nummer tva. Den innebar samtal
med Ellen samt inforskaffande av kunskap om samhéllet och musiken vid den tid da bockerna
skrevs. Den sista fasen bestod 1 att koppla samman och jimfora den samlade informationen
samt att fundera kring hur tillforlitlig denna typ av visbocker dr som kéllmaterial. Man fann
att manga av de antaganden man gjort genom att undersoka Ellens visbocker stimde Gverens
med verkligheten. Kort sagt tror forfattarna till denna studie att man verkligen kan dra en del
slutsatser ur ett visboksmaterial, framfor allt da man har kunskap om nér, var och i vilken
social miljo de skrivits i. Ddrmed har denna typ av kéllmaterial ett virde som etnologisk kalla.
For att ndmna nagot av det som kom fram i samtalen med Ellen, s& var det ldngt ifran alla
visor Ellen kunde som hon skrev ned 1 visbockerna. Danslekar och vaggvisor uppgav Ellen att
hon kunde &nda, och polsktrallarna fran Nirke kom inte heller med eftersom de var textlosa.
Ellen tycks ha varit en intresserad, utatriktad ung kvinna som tyckte mycket om att bade



sjunga och skriva. Att hon slutade skriva visbocker berodde formodligen pd hennes alder som
da var 30, samt nya media, radions och grammofonens ankomst.

Repertoar

Trots att det finns en hel del musikaliskt material samlat efter olika individer dr det ytterst fa
som forsokt beskriva den musikaliska helheten hos en individ. Det dr dessutom inte helt
oproblematiskt att forsoka sig pa en sadan sak. Ternhag gor en jamforelse mellan ett forsok att
beskriva en persons repertoar med beskrivningen av ett moblemang 1 ett rum. Vid vilket till-
fille dr det som man far den mest sanna bilden? Fragan dr vilka mobler det dr som tillhor
rummet. Kan man riikna med tillfilliga mobler? Ar det bista tillfillet di man avtalat en viss
tid for denna kontroll, eller medfor det att rummet blivit extra ordnat infor just denna héndel-
se? Kanske ar en beskrivning av hur rummet sag ut forr den mest ritta? Kommer man da ihag
alla detaljer? Och till sist — vem dr det som bestimmer vilken bild som &r den sanna — rum-
mets dgare eller en utomstaende expert?

Visor och latar kan vara olika aktuella for en person beroende pa tid. Istdllet kan man kanske
prata om att de dokumenterade repertoarsammanstéllningar som finns efter olika individer
snarare kan kallas repertoarutsnitt eller repertoarbild. En sadan beskriver snarare ett visst till-
falle eller en viss tidsperiod. Detta betyder 1 sin tur att en repertoar &r 1 stindig fordndring,
bade vad giller helheten och dess mindre delar. Ofta finns det i samband med repertoarinfor-
mationen olika kontextuella fakta, till exempel dokumentationstillfille. Aven det som inte
finns med kan diskuteras.

Man kan vidare prata om fyra olika sitt att se pa repertoar. Det forsta &r en utovares totala
repertoar. Vid ett mote med en utdvare far vi insamlarens repertoarbild. Vidare har vi utova-
rens repertoarbild, som till exempel kan gora sig synlig genom vilka texter denne har skrivit i
sin visbok. Vill man undersoka en individs repertoar genom att hdmta material genom en
andra killa, till exempel genom en elev till en avliden spelman eller sdngare, skapas en rekon-
struerad repertoarbild. Da gors det utdrag ur det samlade materialet, som i sig utgér en bild
av en viss persons repertoar (Ternhag 1992).

Syfte och forskningsfraga

Syftet med arbetet &r att ta reda pa vilka ménniskorna bakom pennan till de ndmnda visbock-
erna var. I forldngningen dr detta arbete ett forsok att ge mig sjdlv kunskap kring den tidens
visboksskrivande som fenomen. Det finns hos mig en ldngtan och ett behov av att sitta in
visboksskrivandet 1 en kontext bland annat genom att skaffa information om ménniskorna
som skrivit. Denna kunskap dr relevant for forstdelsen av datidens visboksskrivande, musice-
rande samt bockernas repertoar och innehdll. Forskningsfragan blir saledes: Vilka var ménni-
skorna bakom pennan?



Material och metod

I detta kapitel presenteras forst sangbockerna. Sedan kommer en beskrivning av tillviga-
gangssatt och utrustning, f6ljt av en presentation av intervjupersonerna.

Beskrivning av bockerna

En beskrivning av samtliga bocker gors hér, dér jag namner saker som artal, platser och namn
som finns i bockerna, samt antal texter och eventuella Gvriga skrifter i bockerna. Vad giller
beskrivningen av vilken typ av sangtexter bockerna innehéller dr den endast gjord utifran min
nuvarande kunskap utan att egentligen ha gatt in pa djupet. Jag vill déarfor reservera mig for
eventuella feltolkningar. Att gora en fullstéindig kategorisering av texterna kanske dr en omdj-
lighet eftersom det inte alltid &r sd svart och vitt, och om inte annat &r det ett arbete som kré-
ver betydligt mer tid och resurser dn vad som finns att tillga i samband med denna studie.
Textbeskrivningen ska dérfor inte betraktas som fullstandig eller pa nagot sitt djupgaende vad
géller visornas karaktér, utan &r snarare till for att ge en snabb och kortfattad oversikt. Vill
man veta mer kan man ga till bilagorna dér listor finns pa samtliga bockers texter.

Emelie Maria Olsson

Det finns ingen egen bok efter Emelie, men minst tva sdnger har av henne nedtecknats
i hennes morbror Karl Norrbys ena vaxbok. En av sdngerna édr undertecknad Emelie
Olsson, Laxarve i Boge den 4 okt 1914, en annan 26/11 1910. Dessa texter ir av and-
lig karaktér. Dessutom har Emelie nedtecknat de flesta av de nio texterna med andligt
innehall som finns i en liten svart vaxbok med matten 8.5x13.5 cm. Boken tycks till-
hora en Wera Karlsson som bott i Laxer i Boge ar 1919, samma ar som hon den 26
april har undertecknat en av texterna. Emelie har efter den sista texten i boken ned-
tecknat sitt namn samt platsen Laxer i Boge den 6 januari 1920. (Se bilaga 1)

Anna Olsson (Norrby)

Brun bok med guldkant och en bild pa en flicka med texten Amalia Lindegren, namnet
péd en svensk 1800-talskonstnér (Projekt Runeberg, Internet). Storlek: 7x11 cm. Text
pd parmens insida: Anteckningsbok fér Anna Norrby, Edvin, Laxarfve Boge. Boken
innehaller anteckningar om ords betydelser, historiska och geografiska kunskaper, foljt
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av en text diar Anna skrivit att hon borjade skolan den 1 september ar 1877 och slutade
den 17 juli 1883 i en alder af 13 ar, 1 manad 3 dagar.” Fler kunskaper fran skoltiden
tycks ridknas upp, samt f6ljande text: ”Ar 1884 den 18 mars hittade jag denna blomma
jemte flera andra hvilka jag icke inlagt hir. Jag hittade den ute pa marken.” Det finns
dven rdkneanteckningar for mars, april och maj, rdkneanteckningar av Edvin Olsson
1888 och 1889 samt texten “Lilla kédra Anna, jag &dlskar dig @n”. Vidare finns det tan-
kar skrivna kring andlighet och relationer undertecknat Anna Norrby Laxarfve Boge,
och korta beskrivningar av aren 1890 och 1891. Ett religiost mote i Visby ar 1894 be-
skrivs, och andliga tankar samt en vers undertecknat L. H. star att 1dsa. Text pa insidan
av piarmens baksida: Anna Olsson Laxarfve i Boge 1911. Inuti boken star hennes ma-
kes namn; Sjoman Edvin Olsson Boge och Laxarfve ar 1897. Bakifran i boken kan
man &dven ldsa namnet Karl Norrby och sd smdningom Emma Ahlby eller mojligtvis
Ahlberg. Det star ocksa ”Johan Larsson Laxarfve Boge den 15 november 1893”. Fran
detta hall i boken finns det dven 31 texter, i huvudsak innehéllande andligt material.
(Se bilaga 2)

Karl Johan Norrby

1) Svart vaxbok med matten 10.5x16 cm. 46 texter, varav minst de tva sista dr skrivna av
Emelie Olsson. Nagra av sangerna tycks dven av handstilen att doma vara skrivna av
en Minnie Klintberg som undertecknat en av texterna. P4 parmens insida star det Be-
varingsmannen No 12 77/1903 Norrby. Utbildad till sjukbérare vid Kungl. Gotlands
Infanteriregemente ar 1903-1905, Gotland”. Manga, néstan de flesta av sangtexterna &r
undertecknade med hans namn, ibland stavat med C. Dessutom nidmner han ofta plat-
sen han befunnit sig pd; Wisborgs slitt, som aren 1887 - 2005 anvéndes som militért
ovningsomrade. Nagra av texterna i boken &r daterade till 13/9, 14/9 (5 texter), 17/9 (2
texter) 24/9 (9 texter) samt 30/9 ar 1905. Bakifran i boken finns det sex sidor med text
om anatomi. De flesta av texterna tycks vara bevéringsvisor, men dér finns dven bland
annat en och annan sj0mansvisa, historisk visa, skillingtryck, varitévisa samt kuplett.
Nagra texter verkar vara prosa snarare dn en sangtext. Tva exempel pa texter dr den om
att vara militdr pa Gotland (se bilaga 14) samt "Rysk - Japanska kriget”. (Se bilaga 3)

2) Liten svart vaxbok med matten 8.7x12.7 cm. Fem sangtexter samt rikenskaper och an-
teckningar om vete och korn. En av texterna dr undertecknad “Carl Norrby, Wisborgs
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slétt den 27/6 1903”. Aven denna bok innehéller blandade texter av nyare karaktir. (Se
bilaga 4)

Johan Oskar Larsson

1) Medtagen bok utan parmar med matten 10x17.5 cm. 56 texter av blandat slag. I denna
bok finns dven nagon medeltida ballad nedskriven, men betydligt farre bevaringsvisor
och desto fler sjomansvisor. En av texterna &dr pa engelska, skriven i Kruse med date-
ringarna 1901 och 1902. Ett namn som ofta star skrivet i samband med John Larssons
namn dr Sofia Fredrikson. Béda tycks vara kopplade till bade “Folke, Nar och Kruse
Alfva, Gotland, Sverige”. Artalen som nimns i samband med namn och vid slutet av
texter dr 1901 och 1902. Ovriga namn och platser som star nedskrivna &r Emil Niel-
son, Edla Pettersson, Disa Hallgren, Hilda Andersson Frojel, Anton Petterson Folke
Nir. (Se bilaga 5)

2) Bok med hard brun parm, med matten 17x21 cm. Totalt 19 texter. P4 forsta sidan star
det med stor text ”John Lawson”. Antagligen var det sa hans namn foridndrades da han
flyttade till Amerika, av honom sjélv eller av andra. De forsta nio texterna &r sanger pa
engelska, varav tre dr daterade 31 oktober 1904. Darefter foljer en tre sidor lang sam-
manfattande reseskildring av en resa fran Alva till Amerika den 15 april 1902. Samtli-
ga tagstationer frdn Alva till Visby ndmns, samt alla klockslag for avgang och an-
komst, sa smaningom &ven senare anhalter och slutmal. En lista 6ver batens hastighet
finns ocksa nedskriven. Tio sdnger pa svenska av blandat slag stdr sedan skrivna, med
datumen 10, 11 och 13 november ar 1904. Tva av texterna heter “Farovisan” och ”Sla-
get vid Kajsarporten”, for att ndmna texter av lokal karaktér. Efter den sistndmnda star
det éiven skrivet "Wisby den 9 december 1900. Herman Palmqpvist, artillerist”. Aven en
annan ndmnd artillerist tycks ha diktat en text, No 10 Lyden. En av texterna har Johan
hédmtat ur ndgot som kallas "Roman Bladet”. P& bakre parmens insida star denna text:
John Lawson 82 (samt 218) Granite St. Quincy Mass. June 20 1904”. (Se bilaga 6)

3) Bok med firgad framsida forestdllande en man. Text: America The president. Matt:
17.5x21 cm. Pa pdarmens insida star Johans namn samt samma adresser och artal som i
foregaende bok. Boken innehaller 14 texter av blandat slag. Mgjligtvis dr det en annan
handstil bakom bokens sista texter, men det &r oklart. Nagonstans star initialerna
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MCH, och pa ett annat stille star det ’Sluttecknadt af John O Larson. Sundagen den
10 February 1907”. Under denna anteckning star ater namnet Sofia Fredrikson, 218
Granite St. Quincy Mass, och dven namnet Sofia Larson och texten “United States of
America” tillsammans med en liten teckning av ett ankare samt tva stjarnor. Senare i
boken kan man ldsa namnen K. A. Nicander, Gustaf Wicklund, samt Sofia Fredrikson
Folke Nér Gotland Sverige. Pa det sista uppslaget finns det en tabell med rubriken
”Official American League Schedule for 1907”. Pa baksidan star med blyerts, troligen
skrivet vid ett senare tillfdlle, namnet Matilda Larson. (Se bilaga 7)

Teodor Herman Viktor Petersson

1) Svart vaxbok, matt 16x19.5 cm, innehallande andliga texter, utom eventuellt nagon
enstaka. Fran ena héllet i boken finns det 35 sanger. Vinder man boken upp och ner
finns det fran andra hallet 25 sanger med siffernotation, tonart- samt taktartsangivelse,
utom till den forsta som tycks vara skriven i blyerts senare. Sammanlagt innehéller
boken 60 texter. P4 pdrmens insida kan man ldsa Herman Petersson Kruse Alva Hem-
se, men dven namnen Greta och Ester. Inga datum finns i boken. Dédremot finns det till
néstan alla sanger med siffernotation en angivelse om vilka sanger det dr, himtat na-
gonstans ifran. De som namns dr No 3, 11, 14, 15, 21, 27, 32, 48, 81, 83, 100, 124,
169 och 176. Efter en av texterna star dven initialer skrivna, eventuellt A U H. Boken
tycks innehalla mer 4n en handstil. (Se bilaga 8)

Hugo Petter Sigurd Westberg

Svart vaxbok, mitt 12x19.5 cm, innehallande andliga texter. P4 parmens insida kan
man ldsa Hugo Westberg Kruse Alfvae, Tenor. Frdn ena héllet innehéller boken 16
sanger med siffernotation, tonartsangivelser samt taktartsangivelser och fran andra hél-
let 8 texter utan siffernotation. Sammanlagt finns det 24 texter. Ungefédr i mitten av
boken har ndgon Ovat pa att skriva bokstaven G, och pi ett stélle ordet "Gud”. P4 en
annan sida dr sma spiralliknande former ritade under en text. En av texterna utan sif-
fernotation slutar med initialerna J W. Boken saknar baksida och dateringar. (Se bilaga
9)

13



Julia Eleonora Helena Westberg (Andersson)

1y

2)

3)

Svart vaxbok, matt 10.5x16.2 cm, innehallande i forsta hand andliga texter. Pa framsi-
dans insida star foljande text att 1dsa: "Denna sangbok tillhor Julia Andersson, den 18.
2. 04”. Efter 54 sdnger kommer en text som verkar vara ett avsked till hennes mor Ma-
ria Margareta Andersson, fodd den 22 september 1850. Denna Maria Margareta gick
bort samma dag som texten skrevs; den 7 Maj 1927. Texten &r skriven i Hemmor i Lau
dér Julia kom ifran, och &r undertecknad av henne samt hennes make Hugo, Ernst An-
dersson, Theodor och Berta Andersson, Arvid och Laura samt Wendla och Konrad
Kahlstrom. Vinder man pa bladet star ytterligare en text med tillkdnnagivelse for
bortgang, nu gillande “var kére fader Ernst Andersson i en dlder av 78,5 ér...” som
hastigt gétt bort. Aven denna text ir undertecknad Hemmor Lau av “barnen”, daterat
den 13 september 1930. Det ligger dven i boken ett 16st hopvikt A4 med en lang av-
skedsdikt med titeln ”Vid mammas bar”. Langst bak i boken finns det tre texter med
titlarna "Gyllene lefnadsregler”, ”"Bon” samt "Hymn”. Kanske kan man urskilja minst
tvd olika handstilar i boken, den ena av dem betydligt 6vervigande i midngd, men det
skulle ocksd kunna handla om att texterna &r skrivna med olika pennor. (Se bilaga 10)

En del av en bok utan pidrmar med matten 12x19.5 cm, som ligger inuti den foregaende
vaxboken och tycks tillhora Julia eftersom initialerna J W star skrivna inuti. 11 sang-
texter med andligt innehall samt 2 prosatexter finns i héftet, forutom ett par teckningar
pa blommor och ett ankare. Det dr osédkert om boken innehaller mer 4n en handstil.
Olikheter texterna emellan kan ocksa ha att géra med kvalitén pa stiftet. Inga datum
star ndmnda. (Se bilaga 11)

En del av en annan bok utan pidrmar med matten 10.3x16, som dven den ligger inuti
vaxboken. Boken innehaller 14 sanger av andlig karaktadr. Denna bok innehaller till sy-
nes mer dn en handstil, till och med inom samma text. Inga datum star nimnda. (Se bi-
laga 12)
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Agnes Eleonora Pettersson (Nyman)

Svart vaxbok, matt 16.5x20.3 cm, innehallande framst andliga texter. Tva texter ar
skrivna pa norska, eller atminstone en blandning av norska och svenska. Boken inne-
héller 39 texter, varav ett par av dem é&r kortare diktliknande texter. En text tycks vara
en alliteration. Ett par av sangtexterna har siffernotation ovanfor orden. Vissa har dven
tonart- och taktartsangivelser. Agnes Nymans namn stdr skrivet under nagra av texter-
na, och ibland har det gjorts forsok att radera detta namn. En liten kort minnestext ir
undertecknad “Onskas Agnes”. Det finns pa nigot stiille krumelurer ritade, som tycks
vara en dvning i att gora en g-klav. Aven ordet “lagfart” stér plotsligt skrivet upprepat
antal ganger, samt andra sporadiskt skrivna ord. Dessutom é&r det pa tva stillen ritat en
ménsklig gestalt som tycks std med skdrmmdssa i militérisk hallning. Den ena av dem
har brostet fullt med knappar i en rad. Det finns mot slutet av boken, skrivet med lila
penna, nagra recept. Direfter foljer ytterligare sju texter som framfor allt verkar vara
sangtexter. Nagra av dem dr undertecknade ”Agnes Nyman Kruse Alfva Hemse Got-
land”. En av dem har dateringen 27/2 1910, skriven i Alva. Den sista texten i boken dr
undertecknad P. Y. Enstrom. Pa framsidans insida star det i mitten "sopran”, samt Ag-
nes Nymans namn och Ester Nymans namn. Aven namnet Bina stir skrivet. Det stér
(formodligen skrivet senare) dven “Agnes Petterson Kruse Alfva Hemse Gotland
Sweden Europa Virlden”. P4 baksidans insida star det ”Agnes Nyman Kruse Alfva 28
januari 19107, samt “froken Nanna Engstrom Allmungs Hafdhem 14 april 1907”. Bo-
ken innehaller eventuellt mer 4n en handstil. (Se bilaga 13)

Tillvigagangssitt och utrustning

Mitt tillvigagangssitt for att fa veta mer om ménniskorna som skrivit i singbdckerna har varit
att under sommaren 2008 gora intervjuer med ndgra av mig valda ménniskor. Dessa personer
bor eller har bott vid Kruse kveiar, och jag forutsatte med hjélp av min forkunskap att varje
person skulle kunna ha nagot att berétta om nagra av visboksskrivarna. I denna studie har kva-
litativa intervjuer gjorts. Kvale (1997) beskriver intervjuformen som “en intervju vars syfte ar
att erhdlla beskrivningar av den intervjuades livsvérld i avsikt att tolka de beskrivna fenome-
nens mening” (s 13). Denna typ av intervju bygger pa att det liknar ett vanligt samtal. Inter-
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vjufragorna var Oppna (Patel & Davidson 2003) for att ge tillfdlle att utveckla ovriga fragor
utefter de svar som intervjupersonerna har givit (se bilaga 15). Detta gjorde att fragornas grad
av standardisering samt strukturering var relativt lag, det vill sédga hur frdgornas utformning
och inbordes ordning var, respektive hur fritt intervjupersonen fick tolka intervjufrdgorna.
Sjélva intervjuerna genomfordes 1 intervjupersonernas hem och spelades in med hjélp av en
Zoom H4 for att kunna transkriberas med hjdlp av en dator. Genom telefonsamtal med infor-
manterna har i efterhand vissa uppgifter kunnat kontrolleras och verifieras. Med Kjell-Ake
Johansson har det dven funnits en mailkontakt 1 samma syfte. Han har dessutom genom sitt
kunnande i slaktforskning kunnat kontrollera viss fakta om nagra av visboksskrivarna framfor
allt vad giller artal. Varje informants berittelser har sedan delats upp i texter som beskriver
varje person samt det man genom intervjuerna kan utldsa vad géller deras musicerande och
visboksskrivande.

Vidare har jag gatt igenom samtliga visbocker for att fa en 6verblick. Tyngdpunkten har inte
legat vid att analysera allt textmaterial utan snarare att notera det innehadll i bockerna som
skulle kunna ge information om ménniskan bakom respektive bok. Bade intervjuerna och
genomgangen av visbockerna syftar till att ge en storre kunskap om, och fordjupad forstaelse
kring visboksskrivandet som fOreteelse, samt ge en inblick 1 just dessa bokégares liv och per-
son.

Mitt forsok att ta reda pa mer om personerna som skrivit i de 13 visbocker jag har samlat ihop
har for mig varit givande. Dock finns det en mdjlig differens mellan hur verkligheten ser ut
och en persons beskrivning av den. Annu mer kénsligt blir det néir en intervju behandlar ndgot
som dessutom egentligen inte direkt handlar om intervjupersonen sjilv. Kvale (1997) beskri-
ver som jag tidigare ndmnt att kvalitativ intervju kan handla om att “erhalla beskrivningar av
den intervjuades livsvérld i avsikt att tolka de beskrivna fenomenens mening” (s 13). Egentli-
gen &r det inte intervjupersonernas livsvdrld som hér stéar i fokus. Dessutom kan man fundera
pd om det ligger mest virde i sjédlva resultatet av intervjuerna eller i tolkningen av dem; ”de
beskrivna fenomenens mening”, som Kvale uttrycker det. Samtidigt skulle man kunna séga att
det delvis handlar om intervjupersonerna sjdlva dven om det i denna studie handlar om att fa
reda pa saker om andra méanniskor. Den intervjuade svarar ju alltid utifran sig sjdlv och sina
erfarenheter och kunskaper. Detta &r tydligt da informanterna har beskrivit samma sak fast pa
olika sitt. De svar intervjupersonerna i denna studie har ldmnat borde alltsd dven lamna en hel
del information om dem sjdlva i forhallande till de personer som studien varit inriktad pa. Nu
ar dock inte detta 1 fokus.

Aven mina egna foérkunskaper, forestillningar och relationer till de olika visboksskrivarna kan
ha paverkat intervjuerna samt studien i stort. Det gor att jag egentligen har haft att géra med
fem personers subjektiva beskrivningar och tolkningar av dessa visboksskrivare. Eftersom
studien &r av den typ den &r finns det egentligen inte nagon 6nskan om att kunna limna gene-
raliserande fakta, d&ven om jag tar mig friheten att belysa vissa drag som kan tyckas vara
genomgdende bade mellan personerna i studien och angaende sakfragor i stort. Trots att jag i
allra hogsta grad ar inblandad 1 den milj6 de undersokta personerna har levt i anser jag att
denna studie har sitt virde. Kanske &r det till och med just dérfor den har ett vérde.

Att forsoka gora en beskrivning av innehallet i bockerna i stora drag har dven hjélpt till att fa
en helhetsbild av personernas visboksskrivande mycket tack vare de artal, namn och platser
som star namnda. Det bista hade naturligtvis varit att dven kunna analysera textmaterialet i
storre utstrdckning for att koppla det till individerna och deras samtid, men resurser till en
sadan omfattande studie har inte funnits inom detta arbetes grinser.
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Intervjupersoner

I detta avsnitt presenteras de personer som intervjuats 1 denna studie.

Stig och Ingrid Alvinge

Stig Alvinge foddes 1921 vid Lilla Kruse. Ar 1948 flyttade hans hustru Ingrid, ursprungligen
fran Hogrén, in. Ingrid dr fodd ar 1927. Ingrid har dven hon lamnat kompletterande uppgifter
vid intervjutillfdllet. S& smaningom flyttade de bada till Ringome i Alva, da deras son tog
over garden. Stigs fordldrar var Herman och Ester Petersson som dgde garden Lilla Kruse
innan Stig tog 6ver den. Herman stdr bakom en av de handskrivna bockerna. Tidigare har
dven Johan Larsson dgt garden, dven han en av personerna som nedtecknat sdnger och visor.

Linnéa Westberg

Linnéa Westberg foddes ar 1917 vid Tjelder i Boge som ligger en mil sdéder om Slite. Hon
gifte sig ar 1946 med Agne Westberg som var fodd pa garden Stora Kruse i Alva. Agnes for-
dldrar var Hugo och Julia Westberg som tidigare dgde garden och som skrivit i nagra av
bockerna. Idag bor Linnéa 1 Slite.

Kjell-&ke Johansson

Kjell-Ake Johansson féddes 1941, och ir son till Martin och Rut Johansson. Rut i sin tur var
dotter till Agnes Nyman som da bodde vid Lilla Kruse 1:23, och som skrivit i en av bockerna.
Kjell-Ake bor idag bara nigra 100 meter frén forildrahemmet lings Kruse kveiar, nirmare
bestdmt mitt emot det hus didr Anna och Emelie Olsson och Karl Norrby bodde, som dven de
star bakom nagra av bockerna.

Etiska overviganden

I enlighet med Vetenskapsradet (2002) har informanterna informerats om syftet till denna
studie, och att uppgifterna kommer att anvindas for forskningsdndamal. Inhdmtad information
forvaras pa ett sdtt som gor att obehoriga inte kommer at den. Ett val har gjorts att efter att ha
fatt intervjupersonernas samtycke nimna dem vid namn. Eftersom det kan vara av vérde att
veta intervjupersonernas koppling till dem som har skrivit i bockerna kan det dnda genom
textens innehall vara ldtt att ta reda pa vilka personerna ér.

Det sammanstillda resultatkapitlet, som &r baserat pa utskrifterna av intervjumaterialet, har i
mojligaste man fatt behalla informanternas ordval med avsikt att stirka studiens validitet
(Kvale 1997).

For att minimera risken for att missforstand har skett i samband med intervjuerna, har samtli-
ga informanter fétt ldsa igenom resultatet av studien innan den slutgiltiga versionen offentlig-
gjordes. Detta har varit mycket vardefullt inte bara av etiska skél, utan dven fOr att sékerstilla
resultatens giltighet och trovérdighet.
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Resultat

Nedan f6ljer en sammanstéllning av resultatet av intervjuerna. Det presenteras samlat utifran
varje person som star bakom de handskrivna bockerna. Dérefter beskrivs intervjupersonernas
funderingar kring bokskrivarnas umgénge langs Kruse kveiar.

Emelie Olsson

Emelie Maria Olsson (1898-1985), dotter till Anna Olsson (Norrby) och systerdotter till Karl
Norrby, foddes i Boge socken pa nordostra Gotland, en mil soder om Slite. Emelies far hette
August Edvin Olsson och var fran fran Hejnum. Han var sjoman och senare styrman och om-
kom 1910 i lungsot 42 &r gammal enligt information fran Kjell-Ake. Anna och Edvin hade
varit gifta sedan 1897. Som fosterfar till Emelie star senare i slidktforskningsdokument Kristi-
an Bogren, batbyggare.

Fran februari till november ar 1920 gick Emelie pa folkhdgskolan i Hemse pa sodra Gotland,
berittar Kjell-Ake. Detta kom att 5ppna upp Emelies bekantskapskrets mycket, enligt Linnéa.
Forut kdnde hon sig nog ganska instidngd och trangbodd, men nér hon kom till sédra Gotland
fick Emelie méanga nya bekanta. Bland annat blev hon god vin med en familj som bodde i
Alva, en socken soder om Hemse. Familjen hade ett litet hus vid Kruse kveiar, men mannen
arbetade pa cementfabriken i Slite. Han var borta hela veckorna, och kunde bara dka hem pa
lordagskvillarna for att vara hemma Over sondagen. Dérfor kom de 6verens om att de kunde
byta stille sd att familjen i Alva kunde fa flytta till Boge till det hus Emelie kom fran, och sé
kunde Emelie med familj flytta till Alva. Emelies familj bestod av Karl Norrby och hans sys-
ter Anna som var dnka och mor till Emelie. Kjell-Ake har uppgifter om att iven en Jakob Pet-
ter Thomsson var med vid flytten. Han foéddes 1839 vid Mojner 1 Boge och dog i Alva 1926
och var morbror till Anna och Karl. P4 sa sétt kom de hur som helst ar 1924 till Kruse i Alva.

Den som blev mest hemmastadd 1 Alva och trakten runt omkring, det var Emelie, beréttar
Linnéa. Hon blev sd bekant med alla ménniskor dels genom skolan och dels genom att hon
serverade pa kalas. Det var ofta kalas pa bondgardarna och da var det hon som skulle vara
med och servera. Hon var dven sommerska, och hon sydde nagot kolossalt fort. Det tog bara
en eftermiddag sd hade hon en kldnning férdig. Den som fick vara hemma, i alla fall pé lite
dldre dagar, var Emelies morbror Karl, berdttar Linnéa. Han holl ved i spisen sé det var varmt
och gott ndr Emelie kom hem pa kvéllen. Hennes mamma och hennes mormor var avlidna vid
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det laget, och dem kénde Linnéa egentligen inte till. Men hon vet att mamman, Anna, var
mycket gudfruktig och ville hélla efter Emelie. Men da ville Emelie motsatsen, beréttar Lin-
néa och skrattar 4t Emelies sprallighet. Aven Kjell-Ake, Stig och Ingrid beskriver Emelie som
en rorlig, snabb, vetgirig och social person som hade manga jarn i elden och var létt att prata
med. Henne kinde alla, menar Stig. Bade Stig och Kjell-Ake beskriver hur Emelie gav sig
ivdg pa sin cykel tidigt om morgnarna, ofta for att sy i nagon grannsocken eller for att utrétta
andra drenden. Och dven nir det géllde att cykla var hon snabb, beréttar Stig. I det ndrmaste
grannskapet gick hon nog ocksa, tror Kjell-Ake. Men i stort sett varje dag var hon ute p en
tur med cykeln, och detta gjorde Emelie till en tillforlitlig nyhetskontakt enligt Kjell-Ake. Han
bodde da vid forsta huset dd man svinger ner vid Kruse kveiar fran stora vdgen, och darfor
fick han nastan dagligen vara med om besok av Emelie da hon kom hem fran sina besok i
grannsocknarna. Emelie kom #ven alltid ihdg Kjell-Ake och hans syskon da de fyllde &r, och
hon hade alltid med sig nigon liten sak till dem. Anda tills Kjell-Ake och hans nio syskon var
i tiodrsaldern sydde Emelie ocksa de flesta av deras kldder, men hon sydde dven till dldre.
Kjell-Ake intygar att Emelie var mycket snabb i sitt arbete som sommerska. Hon tog inte all-
tid riktiga matt utan bara 6gonmatt, och sa borjade hon klippa. Ibland gick det bra, ibland
mindre bra. Dérfor kallades hon ibland galloppsémmerskan.

Aven Stig var med om att det ibland var lite si och s med de klidder Emelie hade sytt. Hon
sydde mycket skjortor, och kunde ta ett snabbt métt pa midjan for att sedan sétta igang. Néar
man sedan skulle prova kldderna kunde kragen sitta snett upp mot ena Orat, och det tyckte Stig
kunde kénnas sé elidndigt. Kortbyxorna kunde vara for langa, minns Ingrid och skrattar, och
grenen pd byxorna hidngde alltid ner till knéna, tilldgger Stig. Han berittar att Emelie dven
sydde rockar och annat, och att det gick som bara den och blev direfter ocksa. Kjell-Ake me-
nar att Emelie var snabb inte bara nér det géllde att sy, utan att hon 1 allménhet aldrig hade ro
att vara stilla ndgonstans utan for omkring ganska mycket. Det var hennes liv.

Det var nog mest genom att arbeta som sommerska och genom att servera pa kaffekalas som
Emelie tjdnade lite pengar, tror Ingrid. Hon och Karl hjélptes nog 4t med hushallet nar det
bara var de kvar. Emelie var ofta i Havdhem dér hon hade en vildigt stor vinkrets, beréttar
Stig och Ingrid. Dér var hon med 1 SLKF; centerkvinnornas bondeférbund. Dessutom var hon
lotta, och brukade serva beviringarna nér de var ute pa mandver. Men hon lagade inte mycket
mat, tilldgger Ingrid, s& kocka var hon inte.

Linnéa har dock en historia om nédr Emelie skulle baka bullar. Emelie ringde hem till henne pé
Stora Kruse en morgon nér klockan var lite 6ver 8 och de just hade étit frukost. Emelie fraga-
de om deras spis fungerade, for det gjorde tydligen inte hennes, och hon hade bullar som skul-
le séttas in 1 ugnen. Hon hade boérjat tidigt precis som med allt annat hon gjorde. Linnéa gick
och undersokte att hennes spis fungerade och sade dérefter till Emelie att hon gérna fick
komma och gridda bullarna hos henne. Linnéas man Agne var dnnu inne efter frukosten sé
han erbjod sig att himta Emelie och bullplatarna med bil. Under tiden hade Emelie dock hun-
nit ringa grannen vid Lilla Kruse, Stig och Ingrid Alvinge, och dven bett dem att de skulle
knédppa pa sin ugn. Emelie kom med alla sina bakplatar och alla sina bullar och sprang mellan
gardarna for att se vilken ugn som var varmast. Nér hon da sprang lidngs grusgingen i tradgar-
den rullade plotsligt alla bullarna av platen och landade i det finkorniga gruset, varpa Emelie
lade sig ner pa gangen och plockade upp dem pa platen igen. Det blev vildigt mycket grus
ibland bullarna, men hon tog bestdmt in dem for att sédtta dem 1 ugnen 1 alla fall. Néar Linnéa
protesterade sade Emelie: ”Jo, dem kan Kal &te!” Det blev en rolig stund, och Agne tog en
kopp som han fyllde med de avplockade sma stenarna som Karl darmed slapp ita.
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Emelie var aldrig gift, men Kjell-Ake har hort talas om att hon hade en friare fran Havdhem
som besokte Emelie. Nar han skulle dka ddrifrdn hade nagra pallat upp didcken sa att bilen
stod och hingde i luften. De kiinde sikert till hans drende, berittar Kjell-Ake och visar en bild
pé friaren som finns i ett album som tillhort Emelie sjdlv.

Emelie var som sagt vildigt glad, trevlig och pratsam enligt Linnéa. Hon hade dock lite for
brattom ibland vilket kunde gora henne lite hafsig, och hon hade sin egen takt i saker och ting.
Linnéa berittar om nir Emelies morbror Karl dog och Emelie erbjods att f4 sova 6ver hemma
hos dem pa Stora Kruse om hon ville. Det var Emelie tacksam for. Hon kom till dem pé kvil-
len och gick och lade sig redan nér klockan var runt halv sju nir de andra &nnu satt och sag pa
tv. For det ville Emelie inte alls gora. Ndsta morgon steg hon upp klockan fem och gick hem
till sitt. Hon hade som sagt var pd manga sitt sin egen takt, men hon kunde ocksa vara véldigt
glad, sillskaplig och rolig, berittar Linnéa. Emelie var enligt Linnéa dven mycket snéll, bland
annat da hon var med och hjélpte till nidr Linnéa éakte till BB.

Gillde det att vara utklddd och hitta pa nagot roligt var Emelie vildigt engagerad. Linnéa be-
rittar om nédr hembygdsforeningen hade fitt mycket klader som nagra av dem lanade for att
sdtta ihop ett program som hette "En gammal Gotlandsgérd i helg och vardag”. Dér var Eme-
lie med, bland annat forestédllande en kyrkbesokare pa vég fran kyrkan. Hon var da ikladd en
svart handsydd sidenkldnning och holl en gammal bibel 1 handen och kunde beritta lite av
varje kring detta. Linnéa sjdlv var konferencier, och dven hennes barn deltog genom att visa
upp gamla leksaker som Emelie hade haft sedan hon var barn. Linnéa beréttar att Emelie var
en fena pa att ta vara pa saker och ting, och hon kunde inte forstd hur hon fick plats med alla
saker i det lilla hus hon bodde i. Inte heller hur de fatt med sig allt da de flyttade till Alva. Nar
Emelie var till aren och sorjde Karls dod borjade hon fundera pa vad det skulle bli av henne.
Det foreslogs att hon skulle flytta till alderdomshemmet Iliansgarden i Hemse. Det ville hon
dé rakt inte, berdttar Linnéa, men efter att ha skidnkt mycket av sina gamla fina saker som
minne till alla sina vinner 1 Alva och socknarna runt omkring kénde sig Emelie friare. Hon
bestdmde sig darfor sd smaningom for att halla auktion pa resten. Eftersom hon hade for lite
plats for detta hemma hjdlpte grannarna henne att frakta alla saker till gamla affidren 1 Alva
dér det holls en lyckad auktion, och Emelie var ngjd. Sa smaningom kunde hon flytta till Ili-
ansgarden i Hemse trots allt. Dér fick hon ett eget rum dér hon kunde ha sina egna saker. Hon
hade bland annat massor av porslinskatter, kattkuddar och katter i annat format, for katter var
Emelie stormfortjust 1.

Pa Iliansgarden trivdes nog Emelie rétt bra, tror Linnéa. Hon var oftast glad och pigg. Emelie
ringde en gang till Linnéa ifran Iliansgarden for att tala om att hon hade fallit omkull. Linnéa
blev bestort och fragade om hon hade varit ensam nér hon f6ll. Emelie svarade: ”Naj da!! Da
va fullt av gubbar och killingar runt omkring mi!” utan att sjédlv betrakta sig som en av dem.
Emelie var da sjdlv langt 6ver 80 och hade fatt hjéilp upp av personalen, sa det hela hade gétt
bra. Ibland nér det var nagot som Emelie inte forstod kunde hon for 6vrigt i lite barsk ton
slanga ur sig “Ja, ja, jag dr ju fran 1800-talet!”

Musik

Ingrid har inte nagot minne av att Emelie har sjungit i nagon kor eller liknande. Inte heller
Stig eller Kjell-Ake har nigon vetskap kring huruvida Emelie sjong eller skrev i nagra vis-
bocker, men Linnéa har i sin dgo nagra papper med tvad singer; en visa om solen, manen och
planeterna och en om aret och veckan. Dessa har Emelie skrivit av ndgonstans ifran, foga
Overraskande enligt Linnéa, eftersom hon minns att Emelie var intresserad av att ldsa och ta
reda pé saker i allménhet. I en trildda som Kjell-Ake fick efter Emelies dod finns det fotogra-
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fier, gamla dokument och nagra smé blad med handskrivna verser eller sangtexter, men vem
som skrivit ned dem r oklart. I en av de svarta vaxbockerna som Emelies morbror Karl har
skrivit beviringsvisor i har ocksa Emelie skrivit ned nagra texter. Det har hon dven gjort i en
liten svart vaxbok som verkar tillhGra en viss Wera Karlsson fran Boge, forslagsvis nagon hon
kinde innan flytten till Alva. Linnéa tror att Emelie kanske skulle kunna ha sjungit ibland i
sdllskap med sina vinner dar hon hade varit och serverat eller sytt, eller tillsammans med sina
skolkamrater fran folkhGgskolan. Varken hon eller Karl var engagerade i baptistsamfundet,
missionsforbundet eller kyrkan, och de spelade inga instrument.

Anna Olsson

Anna och Emelie

Ingen av informanterna minns sirskilt mycket av Anna Maria Olsson (1870-1944), fodd
Norrby. Stig minns inte heller s& mycket av hennes utseende mer &n att hon var ldngre &n sin
bror, Karl. Hon var tydligen ganska blyg och anonym av sig, enligt Stig. Nagot allvarlig och
strikt enligt Linnéa som rakar komma fran Boge precis som Anna och hennes familj. Linnéa
triffade dock Anna forst da hon gifte sig och dérfor kom till garden Stora Kruse i Alva. Hon
berittar att hon upplevde att Anna tyckte att hon var lite ndrmare bekant eftersom de kom fran
samma socken och hade hamnat i Alva bdda tva, men de triffades egentligen bara enstaka
génger. Linnéa vet att Anna tillhorde baptistsamfundet och att hennes far hade varit en aktad
medlem i férsamlingen i Slite. Anna var mycket noga med sin religion. Hon var mycket gud-
fruktig och ville girna halla sin enda dotter i ganska strang uppfostran, men Emelie var glad-
lynt och pigg och ville hellre f6lja med grannarna pa ndjen, vilket nog forsvarade det for
Anna. Nir Emelie borjade pa folkhogskolan i Hemse hade hon hirliga dagar, och ville antag-
ligen inte vara hemma 1 Boge lidngre, tror Linnéa. Det verkar som att Emelies mamma Anna
fick ritta sig lite efter hennes vilja, men att hon egentligen inte uppskattade Emelies rorlighet.
Anna var nog for 6vrigt mest husmor och arbetade inte sa mycket hos andra, tror Linnéa.
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Stig minns dock hur Anna kunde hjdlpa hans mamma med maten da det var troskning vid
Lilla Kruse. Anna var inte en person som pratade mycket, men med Stigs mamma Ester kunde
hon nog vixla nagra ord i koket medan de arbetade. Han minns dock inga samtal dem emel-
lan. Ibland var hon nog édven ute och hjalpte till med troskningen, minns Stig, d& hon tog bort
agnar fran troskan. Mest var det nog énda i koket hon hjélpte till. En sen hostdag efter ett sa-
dant arbete hade det hunnit bli morkt da Anna skulle ga den cirka 800 meter langa rakstrickan
hem frdn Herman och Esters gard. Karl stannade tydligen kvar nagot lingre, men gick dven
han efter en stund. S& smaningom nér Stig gick ut for att ge hdstarna sitt sista ho for kvillen
horde han hur Anna ropade fran pergolan i granngérdens ena horn, hos Hugo och Julia West-
berg pa Stora Kruse: "Du! Kan du séga var ldken dr?” Laken, det sade man enligt Stig pa nor-
ra Gotland, och det betydde lucka eller grind. Anna fortsatte: ”Nar du hittar laken Kal, dé far
du rope pa mi!” Karl i sin tur stod i hallonlandet pa Lilla Kruse. Sa dir minns Stig att de stod
och ropade péd varandra i morkret utan att veta hur de skulle hitta vigen hem. Stig kom dock
till undséttning och fick ut dem pa végen, och da hittade de till slut hem.

Ingrid tréiffade aldrig Anna eftersom hon flyttade till Kruse efter Annas dod. Inte heller Kjell-
Ake har s mycket minne av Anna eftersom han endast var tre &r gammal nir Anna dog. Bade
han och Linnéa kénner dock till att Annas man hette Edvin Olsson och var sjoman och att han
dog innan de Gvriga flyttade till Alva. Varken Stig eller Ingrid vet nagot om Edvin, Annas
man.

Musik

Varken Ingrid, Stig eller Kjell-Ake kénner till nigot om Annas musicerande eller visboksskri-
vande. Linnéa rékar veta att Anna hade en liten bok som hon hade fort olika anteckningar i,
for efter Emelies dod fick hon ett skrin som Emelie hade haft pd sitt rum péd dlderdomshem-
met 1 Hemse. I detta skrin 14g Annas lilla bok. Boken innehaller séngtexter men &ven andliga
funderingar och annat som kan forekomma i en ung flickas dagbok, menar Linnéa. Aven Rut
Johansson, Kjell-Akes mor som var dotter till Agnes, fick nigra av Emelies sista igodelar
efter hennes dod eftersom det inte fanns nigra kédnda sléktingar. Linnéa beréttar att hon ge-
nom att l4sa 1 Annas bok har fatt en kénsla av att Anna tyckte att det hon sjdlv gjorde inte var
tillrackligt bra och att hon inte var gudfruktig nog. Linnéa tror inte att Anna sjong sdrskilt
mycket, men hon vet att hon var aktiv 1 baptistkapellet 1 Slite ddr hon tror att hennes far pa
nagot sitt dven var med i ledningen.
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Karl Norrby

Karl Johan Norrby (1882-1973) var lugn och stillsam och gjorde inte mycket vésen av sig
alls, enligt Linnéa. Han bodde 1 Boge 1 hela sitt liv innan han kom till Alva déir han blev kvar
till sin dod. Precis som Emelie blev han aldrig gift, och Linnéa horde aldrig talas om att ndgon
av dem hade ndgot sillskap av det slaget. Karl var ganska tystlaten, men kanske hade han inte
varit det som ung, funderar Linnéa. Eftersom hans ungdom aldrig var ute pa sodra Gotland vet
hon dock inte sdkert. Ingrid minns Karl som en liten rolig man”, och hennes man Stig tillag-
ger: ”Nir han sade nigot, ja”. Kjell-Ake i sin tur beskriver Karl som tillbakadragen och lite
sdvlig, men han minns honom mest da han var till aren och da kan man ju fa vara lite sivlig,
tilliigger han. Kjell-Ake har dven hort talas om att Karl inte var nigon stérre arbetare, utan att
han mest tyckte om att sitta hemma och ldsa och lyssna pa radio. Han tilldgger att Karl kunde
vara glad och uppspelt emellanat ocksé, nér det var fest. Aven Stig beriittar att Karl géirna satt
hemma och léste, och Ingrid tror att Karl var ritt intelligent, f6r han visste mycket.

Stig och Ingrid berittar att Karl bodde i koket dar han hade en liten kokssoffa som han lag och
laste i. I denna sov han ocksa pa nétterna. Karl var ritt mycket hemma, berittar de. Bredvid
sig i soffan hade Karl spisen, sa han kunde i stort sett bara strdcka sig ut for att ldgga i en bit
ved dé och da, och det lilla huset var ofta vildigt varmt. Ingrid berittar att Karl var mycket
askrddd. Nér det askade krop han ner i sdngen och drog ticket 6ver huvudet, och sa tog Eme-
lie cykeln och kom ner till Krusegirdarna. Aven Kjell-Ake nimner denna askriddhet, men
han har hort att dven Emelie var askrddd och att ”Den ena krop under bordet och den andra in
ind” n skrubb”.

Linnéa beréttar att Karl kunde vara ute med karlarna och komma in ibland for att dta mat. I
allménhet var Karl en snéll och tacksam man, men att han inte var nagon stor arbetskarl ver-
kar dven Linnéa kénna till. Karl var ganska spad, beréttar Linnéa. Han var nog ute och arbeta-
de lite hos bonderna, men var knappast sa véldigt atradd eftersom han inte var sa kraftig.
Kjell-Ake berittar att Karl var vildigt forsiktig med att vara ute och jobba om det regnade.
Han brukade siiga ”Nu ir stenarna véta, nu gar jag hem!” har Kjell-Akes mamma berittat. Sa
det blev vil lite av ett talesitt om Karl. Han kom dock och jobbade lite hos Kjell-Akes familj
ibland, och da kunde han gora jobb som att pd varkanten sitta i ladugarden och skrapa och
rensa foderbetor sa att djuren skulle kunna dta dem. Han var dven med pd somrarna och hack-
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ade betor, och i arbetet med hoet var han vil med lite ocksa, tror Kjell—Ake. Men mest hand-
lade det om smasysslor. Kjell-Ake har inget minne av att Karl skulle ha varit med pa trésk-
ning och annat, men han tilldgger att det 4r mgjligt att han var det innan han var gammal nog
att minnas. Stig beréttar att han faktiskt var med och hjélpte till 1 samband med tréskningen
med den enklaste uppgiften som var att ta emot halmen och ldgga den tillrédtta nédr den hivats
upp pa vagnen. Men kom det f6r médnga, d blev han arg och kastade ner dem igen!

Karl jobbade inte sa mycket for Stig nar han hade tagit Gver lantbruket pa Lilla Kruse, for da
var Karl for gammal. Men medan Stigs far Herman hade garden minns han hur han ibland
fick folja med till Karl for att fraga om han kunde hjélpa till med nagot. Stig minns hur Karl
kom gaende ner mot gérdarna, och vet inte om han ndgon gang hade en cykel. Karl fick mat
och frukost, och givetvis en liten penning. De levde pa det lilla, och kanske fick de lite smak-
bitar nér det slaktades pa olika gardar. Alla var véldigt snélla mot varandra. Det fanns manga
sma gardar fran Hemse till Havdhem som hade tva kor, en hést och tva tunnland jord, men det
hade inte Norrbys, berittar Stig och Ingrid. Det de kommer ihag var att de hade hons. Ingrid
och Stig minns att Karl brukade utféra enklare arbeten vid deras gard da de dgde den, som att
arbeta med triddgardslandet eller att luckra upp jorden runt dppeltraden som man gjorde ett tag
for att man ansdg att det gav traden ndring. Karl kunde dven vara med och hjélpa till att assi-
stera enklare arbete pa akern; arbeten som dven barnen deltog i. Det tyckte han dock var ett
eldnde, for han tyckte inte om att jobba pa dkern, beréttar Stig och Ingrid. En gang nér de hade
héllit till pa akern i ndrheten av Karl och Emelies hus tyckte Karl att det var for mycket stagg
och eldnde, sa han gick tvirs over végen, fick tag i Herman och sade ”Nu Petsson, nu skiter vi
1 det hir!” Sedan gick han hem!

Nir Karl dog 6ver 90 ar gammal, minns Linnéa att Emelie blev vildigt ledsen. Hon saknade
Karl som hade hallit varmt, rent och snyggt inomhus, och skétt om katten och andra smé sa-
ker nér hon varit borta.

Musik

Stig vet ingenting om Karls sjungande eller visboksskrivande, men ténker att han nog inte
heller skrev ndgot pa senare tid, utan att han mest liste da. Kjell-Ake har inte hdrt ngot om
att Karl sjong, men han vet att Karl liste och var intresserad av kultur och historia. Aven Lin-
néa vet att Karl var mycket intresserad av att l4sa och kanske dven av att skriva, men hon
kinde inte till att Karls vaxbocker fanns forrdn efter hans dod. Det dr genom Linnéa hans
bdcker finns kvar pé Stora Kruse. Efter intervjun med Stig och Ingrid rdkar det vara sé att de
lyssnar pa en av mig utlénad skiva med faltinspelningar av gotlandska visor. Plotsligt beréttar

de hur de fér en bild av hur Karl kunde sldnga ur sig en kort visstump vid kaffet eller liknan-
de.

Johan Larsson

Johan Oskar Larsson, eller John Larson/Lawson som han ofta omndmner sig sjélv 1 sina hand-
skrivna bocker, ar vildigt okénd for samtliga av informanterna. Den mesta informationen om
Johan kommer fran Kjell-Ake som i sin tur har samlat pa sig informationen genom sitt arbete
med den kommande sockenboken om Alva, ett arbete som tidigare dven Stig har lagt mycket
tid pd. Av Kjell-Ake har jag fitt veta att Johan Oskar Larsson féddes 20/2 1851 i Nir socken
och gifte sig i Burs den 23 mars 1878 med Mathilda Christina Josefina Martensson, fodd 1854
i Burs. Den 14 april samma &r fir de sonen Lars Oskar Johannes. Ar 1879 flyttar de frén Kir-
na i Burs till Maldes i Nér. Den 12/4 1880 dor sonen, endast tvd ar gammal. Den 26/ 5 1882
flyttar Johan med hustru till Connecticut 1 Amerika. Dédr fods deras son Johan Kristian den 6/3
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1883, samt sonen Emil Georg Washington den 30/4 1889. Den 21/10 1898 &r Johan och Ma-
tilda tillbaka i Kérna i Burs med sina tva soner. De flyttar till Lilla Kruse (1:8 m fl.) i Alva
den 24/2 1899 for att den 5/4 1902 flytta till Nordamerika igen, ndrmare bestdmt till
Massachusetts.

Linnéa kénner inte till nagot om Johan Larsson, men hon visar att det i Annas lilla handskriv-
na bok star "Johan Larsson, Laxarve i Boge 1893”. Hon tycker dock att det vore langsokt att
denna Johan skulle vara samma Johan som bodde vid Kruse, dven om det rakar vara sa att hon
sjdlv, Emelie, Anna och Karl kom frén Boge dven de. Linnéa menar att det ju var en lang vig
att resa fran Boge till Alva pa den tiden, och taglinjerna maste da ha varit under uppbyggnad.
Mycket riktigt har Kjell-Ake genom sin kunskap i sliktforskning vetskap om att Johan Lars-
son i Boge var fodd 1868 i Rute och gift 1918 i Othem, och var saledes inte samma person
som Johan Larsson i Alva.

Stig har precis som Kjell-Ake varit aktiv i studiecirkeln kring Alva sockenbok och genom sitt
intresse fatt kunskap kring emigranter, diribland denna Johan som ju dessutom bodde pa den
gérd han och hans far Herman sjélva har brukat senare. Aven Stig har nigot minne av att han
hort att Johan skulle ha atervént till Burs efter att ha varit i Amerika. Stig berittar att det var
ménga av dem som emigrerade som blev mormoner. De som kom tillbaka kom aldrig tillbaka
till samma socken. Da forsvinner de latt ur kyrkbockerna i socknen de kommit fran. Hustrun
Matilda har varken Stig, Ingrid eller Linnéa hort talas om. Ingen vet heller vem Sofia Fred-
riksson var, som sa ofta star nimnd i Johans bocker.

Herman Petersson

Herman med hustrun Ester

Teodor Herman Viktor Petersson (1879-1955), Stigs far, foddes i Vamlingbo. Han kom till
Lilla Kruse forst 1909 ndr han kdpte garden tillsammans med sin hustru Ester som dven hon
var fran Vamlingbo. Innan de bosatte sig vid Kruse var Herman tillsammans med Ester i Ska-
ne och arbetade pa olika gardar. P4 Lilla Kruse var Herman bonde till och med 1947, beréttar
Stig. Forutom att vara lantbrukare var Herman sangledare och sondagsskolldrare i Alva mis-
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sionshus. Han var dessutom ordférande i Missionsférbundets forsamling. Kjell-Ake hade till-
sammans med de 15-20 andra 1 gruppen Herman som lérare 1 sondagsskolan, och minns ho-
nom som snill och bra. Han var som folk 4r mest, berittar Kjell-Ake: Stillsam och gjorde inte
s& mycket onddigt visen av sig. Aven Stig minns Herman som en ritt tyst ménniska som inte
pratade bredvid munnen. Sade han nagonting var det allvarligt. Ester pratade mycket for
Herman ocksa, sdger Ingrid som for 6vrigt tror att de bada hade ett gott dktenskap.

Nir Herman och Ester kom till gdrden de kopte var den vildigt nedsliten, beréttar Stig. Det
forsta som hédnde nir de gick in i farstun var att de trampade igenom golvet, sa de hade myck-
et att gora innan de pa riktigt kunde sétta igang garden. De fick bland annat bygga en ny ladu-
gard. Herman var en arbetsam bonde, berittar Ingrid, och dven Linnéa beskriver honom som
sadan utover att han var en mycket trevlig karl. Hon, precis som Stig, beréttar om ndr Herman
skulle kopa garden i Alva och gick ut pa akern med en spade for att grava hédl. Han skulle pa
det sittet undersoka vad det var for jordmén och hur langt det var till hillen. Det befann sig
vara till beldtenhet sa han kopte som sagt var gdrden. Inkluderat i huskopet fanns det dven en
sa kallad spannmalskalling, berittar Stig. Det ingick i garden, som det ofta kunde gora pa den
tiden, att ta over ansvaret for spannmalskéringen som i detta fall hade varit det vid tre tidigare
husédgare vid Lilla Kruse. En spannmalskailling skulle ha ett rum, och sa skulle man se till att
forse henne med spannmal (vete och rag) samt ved, beréttar Ingrid och Stig. Johanna Mogren
Lautin hette denna kvinna, och hon levde de forsta 4-5 aren da Herman och Ester dgde garden
Lilla Kruse.

Stig hade tva systrar som hette Greta (Margareta) och Vivi (Hedvig) och bdda utbildade sig
till sjukskoterskor, berdttar Ingrid. Linnéa beréttar att Hedvig hade gift sig innan hon kom till
Stora Kruse. De hade haft ett stort brollop med manga tarnor och marskalker. Nagra &r senare
nidr Linnéa fanns pa Kruse skulle Margareta gifta sig med en man fran Karlstad. Linnéa blev
ombedd att hjdlpa dem med deras mindre, intima brollop, vilket hon tyckte var roligt. Hon
minns dock att Hugo, hennes svérfar, blev sjuk just efter det brollopet och dog nagon dag ef-
ter. Hermans familj vid Lilla Kruse var Stora Kruses ndrmaste grannar, och for ovrigt minns
Linnéa att de var mycket goda vénner i allménhet grannar emellan. Var det nagon som fyllde
ar gick de till varandra med blommor eller nagot annat, och sd drack de kaffe hos varandra.
Mycket mer var det kanske inte. Om det var kalas, framfor allt om nagon fyllde jimnt, var de
naturligtvis med pa kalaset. Ofta behdvdes det mer porslin, bestick, stolar och kanske ndgot
litet bord att stélla nagonstans, och allt sadant lanade man av varandra.

Musik

Ingrid och Stig berittar att Herman sjong tenor 1 en manskor som var och sjong 1 olika kyrkor
pd Gotland. Herman ledde &ven sjéilv korer lange i Alva. Nér Ingrid kom till Alva ar 1948
sjong hon sjélv under Hermans ledning, och da méste Herman ha varit till &ren eftersom han
dog 1955. Négra instrument spelade inte Herman sjélv. Det fanns alltid en organist som spe-
lade i missionshuset. En av dem var Karin Olofsson, beriittar Ingrid. Aven Stigs syster Greta
spelade orgel, d&tminstone i hemmet. Att Herman skulle ha anvént sig av siffernotation kidnner
varken Stig eller Ingrid till. De vet dock att detta sétt att notera har anvénts i allménhet dven
om de inte har reflekterat s& mycket Gver det. Stig beréttar att det fanns en tramporgel hemma
1 huset vid Lilla Kruse. Man brukade dock inte hora Herman sjunga hemma, beréttar de. Han
var ganska tyst dven som sangare, i alla fall hemma, trots att han kunde sjunga bra. Ingrid vet
inte hur Herman larde sig alla sanger, men hon tdnker att han ju maste ha kunnat ldsa noter. I
allménhet var det nog sa, tror Ingrid, att man forst lirde sig sina stimmor efter orgeln. Stig
tilldgger att man anvinde sig mycket av ackordspel. Hur det var forr kdnner de inte till, utan
minns mycket de fiardiga notbladen och notbockerna som kom. De tror inte att Herman sjélv
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skrev sanger, utan att materialet i den svarta vaxboken just dr avskrifter frdn annat hall, till
exempel for att skaffa material till koren. Ingrid kénner igen nagra av texterna som star skriv-
na i Hermans bok och har hittat noter pa dem i sin bok Evangeliska sdnger utgiven 1930 vid
Svenska Missionsforbundets forlag. Kjell-Ake vet inget om Hermans musicerande eller ned-
tecknande av sanger, mer dn det som horde sondagsskolan till. Da sjong de ur tryckta bocker
och det var inget man som barn funderade Gver.

Aven Linnéa kiinner till att Herman sjong och var med i missionsférbundet. Jag nimner for
Linnéa att d&ven Esters och Gretas namn star skrivna i Hermans bok, varpa Linnéa beréttar att
de ofta gjorde sa forr, att andra fick skriva i bockerna om de hade nagon bekant sdng. Det
kallades for strosanger. Man kunde ju inte fa sanger genom att lyssna pa radio eller annat som
vi kan idag. Om néagon bekant eller tillresande hade ndgon ny sang fick de alltsa skriva in den
i deras bok. Detta kunde till exempel goras medan de som hade hushéllet skétte om mat och
hushall. Linnéa berittar att hennes fordldrar hade mycket sadana inskrivna sanger och att det
var s roliga att titta pd dem eftersom det var sa manga olika stilar. Om Ester eller Greta sjong
vet inte Linnéa, for nédr hon kom till Kruse var det framfor allt Stig hon tréiffade eftersom det
var han som kom att ta 6ver garden. Angdende Ester, Hermans hustru, tinker Linnéa att det
nog var som med manga mddrar, att de tog hand om barn och hem nér de kom upp i aren.

Hugo Westberg

Hugo Petter Sigurd Westberg (1881-1953) foddes pa garden Stora Kruse och bodde kvar dér
till sin dod, beréttar Linnéa. Tillsammans med sin hustru Julia, f6dd Andersson, drev han gér-
den tills hans son Agne tog over den 1946 tillsammans med Linnéa. Linnéa som blev Agnes
hustru &r alltsd dven en av informanterna i denna studie. Nir hon kom till Kruse var Hugo och
Julia dnnu bosatta dér, sa de blev en familj allihop. Det hénde att Hugo reste bort, men oftast
var han hemma och arbetade med jordbruket. De jobbade tillsammans med garden, beréttar
Linnéa, och sa hade de en dring. P4 den tiden hade de kor dven om det inte var sa vildigt
stort. For att kunna fortsdtta med kor hade de behovt bygga ny ladugéard, men det ville de inte,
sa de salde dem till sist. Grisar hade de ocksa pa gérden, och en hést vid namn Tamor.

Hugos pappa, K. J. A. Westberg kopte bil, beréttar Linnéa, men han korde aldrig sjilv. Det
var Hugo som fick ta korkort. De var den andra familjen 1 socknen att skaffa bil. Den fOrsta
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var disponent Hultstrom, beréttar Linnéa, och det var pa den tiden vildigt gemytligt att skaffa
korkort. Kjell-Ake kommer ihdg hur Hugo och Julia brukade kora férbi i kveiar, och s minns
han dem fran alla julkalas forstas. Eftersom det var manga grannar brukade det ta till fram
emot trettondagen att ga runt och fira hos alla. Pa kalasen fanns det mycket godsaker och alla
pratade och var glada, berittar Kjell-Ake.

Hugo sdg inte ut som en bonde, berittar Linnéa. Det var vad folk brukade sdga. Nagra som-
margéster som var Linnéas bekanta hade sagt att ”jag kan inte forsta att han dr bonde.”

”Ja, vad tycker ni han skulle vara da, med det utseende?”, hade Linnéa fragat. Ja, jag tycker
att han skulle ha varit skrdddade” hade gisten svarat. Linnéa menar att det berodde pa att
Hugo klddde sig sa vil och alltid var noga med sitt utseende. Han hade kal hjdssa, men det
ville han inte visa for vem som helst. Kom det nagon pa garden som var frimmade gick han
genast in och tog pa sig sitt 1oshar for att sedan komma ut och hélsa och vara artig och bele-
vad. En gang hade de en ung flicka fran Gothem boende hos sig som hjélp i hushallet. Hon
hade aldrig sett farbror Hugo utan har, och sa skulle hon och hennes syster komma med kaffe
pé Luciadagens morgon, efter att de forst hade varit hos grannen; Alvinges. Nir de kom in till
Hugo och Julia blev de sé forldagna, for da lag tant Julia didr med en man som var flintskallig!
De visste inte vad de skulle séga, for de hade aldrig sett farbror Hugo sa, beréttar Linnéa.

Hugo var intelligent och intresserad av sa mycket att Linnéa med ett skratt hdvdar att sa intel-
ligent dr inte hon att hon kan rdkna upp allt. Han var allménorienterad och han var aldrig
knusslig. Nér Linnéa kom till Kruse och skulle laga mat sa han: ”Kom nu ihag att vi ska inte
ha vildigt mycket mat, vi &r inga stordtare, men vi vill ha god mat!” Hugo var fOr 6vrigt en
forsiktig man som inte pratade i onddan, men han kunde ocksa vara vildigt rolig, glad och
trevlig, minns Linnéa.

Musik

I Havdhem soder om Alva har det funnits en kor lidnge knuten till baptistforsamlingen dér
bade Hugo och Julia var aktiva. Hugo sjong bade i manskdr och i blandad kor. Hugos far hade
dven han varit aktiv, forst i missionsforbundet, sedan i1 baptistsamfundet. Linnéa minns att
Hugos sang nog blev lite simre nir han blev gammal, men tidigare hade han god sangrost.
Hugo och Julia var dven med i Bla Bandets nykterhetsarbete och da blev det naturligtvis lite
sang dir ocksa. Linnéa tror att de hade centrum i Havdhem. Hon minns dock inte sjilv att de
akte dit eftersom Hugo och Julia var 6ver 60 nér hon kom till Kruse. Det maste de alltsa ha
gjort innan hon kom till Kruse. Linnéa horde inte Hugo eller Julia sjunga annat &n {for barnen.
Hugo kunde ibland sjunga Tryggare kan ingen vara, ibland efter barnbarnens onskan. Linnéa
kénner inte till nagot runt deras sangboksskrivande eftersom det var fére hennes tid pd Kruse.
Hon ség aldrig bockerna under tiden da Hugo och Julia levde, men hon vet att de praktiserade
siffernotation bade i Bla Bandets kor och i baptistférsamlingen i Havdhem. Hon har sjélv for-
sokt titta pa siffrorna da hon i bockerna har sett sdnger som hon har varit med och sjungit i
kor. Ett exempel dr en sdng om aposteln Johannes pa Patmos som det star om i uppenbarelse-
boken: "Och jag, Johannes, sdg den heliga stad, ett nytt Jerusalem, komma ner frdn himmelen
frdn Gud...” Den sjong de visserligen efter vanliga noter men Linnéa berittar att hon har kun-
nat leta sig fram 1 siffernoterna eftersom hon redan kénde till den. Hon kénner till att psalmo-
dikon fanns i bruk i éldre tider innan de hade nigot annat instrument att ta fram melodierna
pd. Hon tror inte att det anvindes da Hugo och Julia sjong i koren, utan tror att det maste ha
varit tidigare. Kjell-Ake kinner inte till ndgot om de handskrivna bockerna, men att Hugo och
Julia musicerade, det var allmént ként, beréttar han. I vilka sammanhang vet han egentligen
inte riktigt.
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Julia Westberg

Julia Eleonora Helena Westberg (1885-1957), f6dd Andersson, féddes 1 Lau, beréttar Linnéa.
Julia kom till Stora Kruse genom att hon 1908 gifte sig med Hugo Westberg som var fodd
dér. De hade blivit bekanta med varandra nér de bada hade studerat; Julia pa folkhogskolans
hushallsskola i Hemse och Hugo péa lantmannaskolan. Vid nagot tillfille gick dven Hugo i
slojdskola 1 Visby, berittar Linnéa. Nir Hugo och Julia gifte sig bestimde de sig forst for att
flytta dit Julia redan tidigare hade flyttat. Det var till hennes gamla farbror som ensam hade en
gard i Endre, pa gréansen till Ekeby. Tyvirr trivdes inte Julia och farbrodern sa bra ihop. Enligt
Linnéa har Hugo berittat att han kunde komma hem och finna Julia och farbrodern staendes
grilande pd varandra; Julia ovanfor trappan och farbrodern nedanfor. Nagon géng hade Julia
kastat ner kuddar pa farbrodern, kanske pa ett skimtsamt satt. Tanken var egentligen att Hu-
gos bror Efraim skulle ta 6ver garden Stora Kruse, men da han hade andra planer tyckte Hu-
gos far, K. J. A. Westberg, att Hugo och Julia kunde flytta hem till Kruse och ta 6ver garden
istdllet. Sa blev det runt ar 1912, da Hugos och Julias forsta son var runt tre ar gammal. Julia
beundrade sin svirmor Anna som hade tagit emot K. J. A. till garden som dnkeman med tva
mycket sma flickor, berittar Linnéa. Julia tyckte att Anna hade hemmet fint som i ett dock-
skap. Efter att Linnéa ar 1946 hade flyttat till Stora Kruse och tagit 6ver garden tillsammans
med Julias och Hugos son Agne bodde sviarforaldrarna kvar pa gérden. Ibland reste tant Julia
som Linnéa sade, till Stockholm till dottern som var gift och hade bosatt sig dar. Julia brukade
stanna hos henne ett tag, och hon tyckte det var vildigt roligt att kunna vara fri att resa, minns
Linnéa.

Julia var enligt Linnéa en véldigt duktig husmor som var stor, trygg och omfangsrik. Linnéas
dldsta dotter sa att “en farmor ska vara sa déar, hon ska vara ritt tjock och sa ska hon sitta pa
en stol jimte spisen och baka pannkakor!” Julia hade humor och var glad och trevlig. Aven
Ingrid och Stig minns Julia som rund och glad, ofta med ett leende pa ldpparna. Ingrid minns
att hon var vildigt ordningsam och hade fint omkring sig.

Hugo och Julia umgicks en del med skolldraren i Alva, minns Linnéa. En gang hade skolldrar-
frun bjudning, och hon och hennes man bodde i samma hus som skolan var. Nidr damerna
hade suttit och druckit kaffe ett tag behovde de ga ut pd dasset. Nar de var klara och skulle
Oppna dorren for att gd dérifran gick det inte att fa upp dorren. De insag att de hade blivit in-
lasta. Tant Julia var ju som sagt var rétt stor och kraftig, berattar Linnéa, men den andra frun
som var med var ndgot smalare. Det blev ingen annan rad &n att hon fick ta och krypa ut ge-
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nom det lilla fonstret. Nar hon hade kommit ut gick dorren plétsligt upp, for den gick inat, och
de hade hela tiden tryckt utat, beréttar Linnéa. Tant Julia kunde alltsé tack och lov ga ut utan
att behova trycka sig ut genom fonstret.

Stig berdttar att nir han var mellan 20 och 25 ar hade han varit marskalk pa ett brollop. Efter
brollopet hade de haft en raket som de inte hade anvint. Han och Rune Per Olofsson, den
andra marskalken, tog hem raketen till Kruse och satte upp den pé en stolpe. Nér klockan var
tre eller fyra pa natten briande de av den. Det var en graslig grej den dér raketen, berittar Stig.
Det blev ett stort eldklot som gick rétt upp, och dér uppe small det av ett skott. Plotsligt skrek
grannens mjolkhast till. Den stod i nidrheten och blev sa fruktansvért radd att den tog med sig
alla taggtradar tvirs over dkrarna dnda ner i dnget. Stig och Rune sade till varandra; ”Det har
far vi inte tala om for na” n!” beréttar Stig och skrattar. Hasten tillhorde Westbergs, och dagen
efter pratade Julia Westberg och Ester Petterson (Stigs mor) 1 telefon. Julia hade berittat att
hon “vaknade av ett vansinnigt skott! Jag kan inte begripa vad det var f6r nagonting. Och var
hésten, den &r borta!” D4 sade Ester "Ja, det horde jag ocksa, jag kan inte heller begripa vad
det var!” Stig och Rune vagade aldrig tala om det varken for Julia eller for Ester. Hasten fick
de tag 1 till slut, och den klarade sig undan med lite revor.

Ingrid och Stig berittar dven om nér Stigs syster Vivi gifte sig. Nér de enligt gotléndsk tradi-
tion hade brudvisning pa Lilla Kruse pa kvillen hade det varit en kor som sjong for allt folk
som var samlat. D& hade Julia sttt pa andra vaningen pa Stora Kruse, granngédrden, och kikat
ut genom fonstret for att fa en glimt av koren. En alvabo som var kind for sin véltalighet ro-
pade; “Det var musik det du, Julia!” varpé Julia snopet drog in nésan.

Musik

Linnéa vet att Julia hade en liten orgel fran Cedergrens fabrik vid Bjéirges i Vange. Den hade
Julia spelat lite ackord pa och sjungit till, men Linnéa kan inte sdga att hon gjorde det efter att
hon flyttat dit. Eventuellt var det sa att hon inte gjorde det for att Linnéa och hennes man
sjong sa mycket. Hon kinde kanske att hon inte kunde tillrdckligt, funderar Linnéa. Det blev
alltsa aldrig sa att de musicerade tillsammans, men hon ténker att eftersom Julia hade en orgel
som hon antagligen anvinde hemma var hon nog ocksa med och sjong i frikyrkliga kretsar.
Ingrid och Stig vet ingenting alls om Julias sjungande.
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Agnes Pettersson

Agnes Eleonora Pettersson (1892-1953), fodd Nyman, var en glad, rolig kvinna med sinne for
humor, berittar Ingrid och Stig. Hon kunde beritta roliga historier men behdvde egentligen
inte sdga ndgot sarskilt for att vara rolig eftersom det horde till hennes sitt, fortsdtter Stig.
Aven Linnéa vittnar om detta glada humor och beskriver Agnes till utseendet som en trevlig,
tillforlitlig bondmora. Linnéa tyckte mycket om Agnes dven om hon inte visste sa mycket om
henne da de inte hade sa manga gemensamma tillfdllen for méten, och var och en mest hade
fullt upp med sitt. Agnes hus var det som lag lidngst bort langs grusvégen, i forhallande till
Stora Kruse gard, dven om det egentligen var néra.

Kjell-Ake minns sjilv mest hur hans mormor Agnes stod i kéket och lagade mat till alla barn.
Agnes gick bort nir Kjell-Ake var 12 ar gammal. Hon sjilv var di 61 r. Kjell-Ake hade nio
syskon och hans mor Rut arbetade mycket ute vilket gjorde att Agnes fick ta hand om mycket
av matlagningen. Linnéa berittar att de var en enda stor familj som man brukade vara pd den
tiden. De fOrsta fyra barnen som Rut och Martin fick var lugna pojkar, och sedan borjade det
komma flickor som var betydligt spralligare, berittar Linnéa. Rut hade nagon gang sagt att
“had sarkar (pojkarna) vart sa sum t6isar, da had ja aldri ark méa de!” Nir tant Agnes, som
Linnéa kallade henne, dog, tyckte hon att det var sa hemskt trakigt. Hon gick hem till dem och
beklagade sorgen. Hon minns att hon var sd ledsen att hon grét, och hon tyckte sa synd om
Rut att hon skulle mista sin goda hjélp 1 hemmet.

Agnes far Olof var fran Myre i Fardhem, berittar Kjell-Ake. Han blev dring vid Jacobs i Eks-
ta dir han triffade Bina (Jacobina) som han gifte sig med. Olof och Bina bodde senare i
Havdhem men kopte marken vid Kruse i Alva ar 1908 och borjade bygga 1909. Agnes var
yngst och var darfor f6dd i Havdhem. Nagra av hennes dldre syskon foddes i Eksta dér foréld-
rarna bott tidigare, ddribland hennes syster Ester. Nar Agnes kom till Alva i f6lje med sina
fordldrar och nagra syskon trdffade hon sd smaningom sin blivande make Hjalmar som da
bara bodde 500 meter bort vid Stumle 1 Alva. Det blev Agnes och Hjalmar som tillsammans
tog over garden vid Kruse dir de hade kor, hons och grisar. Forutom lantbruket var Hjalmar
foreningsménniska, sd han var inte sa mycket hemma pa gérden sjélv, utan de hade anstéllda.
Stig och Ingrid berittar att Hjalmar vid ndgot tillfalle skulle pa lantbruksutstéllning men aldrig
hade kommit ivig eftersom “’kal ‘n had ju int né kalsangar!”, enligt Agnes.
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Musik

Kjell-Ake berittar att han vet att Agnes tyckte om att sjunga. Hon var medlem i SLKF;
Svenska Lantménnens Kvinnoforbund. I samband med deras méten kunde det bli sang, ofta
tillsammans med véninnan Judith Olsson. Kjell-Ake har dven hort av sin mor Rut att Agnes
gérna sjong i hemmet ocksa. Nér hon var ute for att mjolka sjong hon alltid. Vilka sanger det
kan ha varit vet inte Kjell-Ake. Eftersom Agnes syster Esters namn stir skrivet i den svarta
vaxbok som finns bevarad i Kjell-Akes dgo stiller jag @ven nigra frigor om henne. Kjell-Ake
trdffade Ester 1 samband med fodelsedagar och julfirande, men for ovrigt blev Ester gift 1
Lingvide 1 Havdhem, fick barn och bodde dar hela sitt liv. Han minns inte sjédlv att Agnes och
Ester skulle ha sjungit nagot ihop eller att Ester musicerade pd annat vis.

Linnéa kénner inte till att nagon i Agnes familj sjong eller musicerade. Hon tror inte heller att
de var med i ndgon frikyrka, och hur mycket de var i kyrkan kénner hon inte till. Inte heller
Ingrid och Stig vet ndgot om att nagon av dem sjong eftersom det var foére deras dagar, som
Ingrid séger.

Umginget

Samtliga informanter ndmner att man forr alltid tridffades i samband med &rsdagar och julfi-
rande. Alla gick till alla, berittar bade Kjell-Ake och Ingrid och Stig. Till slut kan det inte ha
funnits sd mycket att prata om, skrattar Stig. Pa dessa julkalas och arsdagar var alltid Agnes
familj, Hugo och Julias familj, Herman Peterssons familj och Norrbys/Olssons inblandade.
Det ér endast Johan Larsson som inte har funnits i det umgénget sa vitt informanterna vet,
eftersom han bodde vid Kruse sa tidigt i forhallande till de andra.

Ingrid och Stig berittar att nér det géllde kyrkan sa gick var och en till sitt. Hugo och Julia
akte till Havdhems baptistkapell medan Herman och Ester akte till Hemse missionskyrka efter
att forst ha deltagit i Alva forsamling. Karl och Emelie var inte med i nagon frikyrka. Linnéa
berittar att inte heller Agnes var med i nagon frikyrka, och hur aktiv hon var i stadskyrkan vet
hon inte. Kjell-Akes berittar dock att hans mormor Agnes med forildrar var baptister precis
som Hugo och Julia. Kjell-Ake kinner dock inte till om de hade nigot umginge i samband
med det.

Rent musikaliskt har ingen av informanterna nagot att berdtta om just dessa personers um-
ginge, mer dn mellan Hugo och Julia som sjong 1 kor tillsammans 1 Havdhem, enligt Linnéa.

32



Diskussion

I detta avsnitt resonerar jag kring det resultat som har kommit fram genom intervjuerna, med
avsikt att knyta an till tidigare litteratur i &mnet. I viss man kopplas och jimfors denna infor-
mation med information hiimtad ur de handskrivna visbockerna.

Mainniskorna léings grusvigen

Enligt Ternhag (1992) ligger det 1 sakens natur att kulturstudier ofta blir biografiska. En an-
ledning till detta dr att personen man studerar ofta har varit framgangsrik pa nagot sétt, och
ofta gatt ur tiden. De atta personer som denna studie handlar om é&r alla vanliga ménniskor
utan nagon sirskild karriér, inte heller inom musik. De har alla gatt ur tiden, men har levt un-
der ungefdr samma tidsperiod. Den som var dldst av dem var Johan Larsson som foddes 1851
och nést dldst var Anna Olsson, fodd ca 20 ar senare. Ungefir 10 ar efter Annas fodelse fod-
des Herman Petersson, Hugo Westberg och Karl Norrby. Vi har nu hamnat pa 1880-talet, un-
der vilket dven Julia Westberg foddes. 1892 foddes Agnes Pettersson och nidrmare 1900-talet
foddes Emelie Olsson. Den enda av dem som faktiskt dr fodd ldngs Kruse kveiar d&r Hugo.
Hans hustru Julia kom troligen till Kruse ar 1912. Herman och Agnes kom bada tva ar 1909
och Anna, Karl och Emelie kom tillsammans ar 1924. Johan flyttade till gdrden Lilla Kruse
redan ar 1899 for att ar 1902 flytta till Amerika. Den enda som rimligtvis kan ha triffat ho-
nom ar Hugo.

Livet pa sodra Gotland i borjan av 1900-talet var av lantlig karaktér precis som i 6vrig svensk
landsbygd. Den beskrivning jag har fétt av levernet ldngs grusvigen &r naturligtvis priaglad av
den tid intervjupersonerna minns kopplat till dem som skrivit 1 bockerna. Detta &r en tid runt
40-talet och framat. Stig, en av informanterna, foddes i och for sig ar 1921 vid Kruse. Han
minns ddrfor en hel del tidiga episoder. Hans hustru Ingrid (fédd 1927) kom till Kruse forst
1948, och Linnéa (fodd 1917) kom ar 1946. Kjell—Ake i sin tur foddes forst ar 1941. Johan
Larsson &r det saledes ingen av informanterna som har nagot minne av. Anna Olsson dog da
Kjell-Ake endast var tre ar gammal. Ar 1950 var de nimnda bokskrivarna utom Johan och
Anna i foljande aldrar: Hugo, 69 ar; Karl, 68 ar; Julia, 65 ar; Herman, 61 ar; Agnes, 58 ar
samt Emelie 52 ar. Informanterna minns alltsa dessa ménniskor framst fran tiden da de var till
aren komna. I enlighet med Strand (2008) skrev de flesta visboksédgare i sina bocker i sin ung-
dom. Nér méinniskorna i denna studie var i sin ungdom kinde alltsd inte intervjupersonerna
dem.

Anna dr en av de personer som informanterna nimner minst vad giller umgénget med de
andra, vilket ar rimligt pa grund av hennes alder och tid da hon levde vid Kruse i forhallande
till informanterna. Den som allra minst har funnits med i nagot slags umginge ldngs Kruse
kveiar dr dock Johan Larsson som endast bodde dir ett par ar, under en tid da endast Hugo var
boende vid Kruse, 18-21 ar gammal. Ovriga personer tycks ha triiffats en del, i varierande
méngd. Ofta var det i samband med arbete dd@ man samarbetade eller lejde folk, eller i sam-
band med julkalas och fodelsedagar dd man besokte varandra och hjélpte till med praktiska
ting. Emelie tycks dock ha varit en mycket utétriktad person som besokte manga dven till var-
dags. Frikyrkororelsen verkar for ovrigt ha varit ytterligare ett forum for umgéinge, men da
samtliga personer tillhorde olika kyrkor eller eventuellt inte var sd aktiva alls, tycks detta inte
direkt ha varit en kélla till moten personerna emellan, férutom for Hugo och Julia som ju var
gifta och deltog i kor och méten tillsammans. Aven om Agnes foréldrar var baptister verkar
det som att Agnes inte praktiserade denna tro da hon var dldre och bodde vid Kruse.
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Personbeskrivningarna

Informanterna har beskrivit de atta personer som har ldmnat efter sig handskrivna visbocker
langs Kruse kviear, vilka jag fatt tillgang till. De har efter min 6nskan bland annat forsokt att
minnas olika hindelser runt dessa personer, i ett forsok att fa fram nagot som kan likna per-
sonportritt. Emelie dr den person som var yngst av dem alla, och ddrmed hade informanterna
mycket att berdtta om henne. Hon verkar ha varit en karismatisk person som gérna delade
med sig av sitt sdllskap samt av grannskapets nyheter. Hon var nyfiken och intresserad av att
studera och skriva, och trots att hon verkar ha haft nagon friare gifte hon sig aldrig. Emelies
mor Anna vet informanterna inte lika mycket om, men hon tycks till viss del ha varit tyngd av
sina tankar kring att vara gudfruktig, och sikerligen bar hon pé en sorg eftersom hennes make
avlidit. Vad som héant med honom som i ndgot dokument star som Emelies fosterfar dr oklart.
Karl i sin tur var till aren och framstar kanske darfor som en lugn och inte sa arbetsvillig karl.
Han verkar ha varit kulturellt och litterért intresserad, och ganska tystlaten och hemkir av sig.
Herman i sin tur undervisade bland annat i sondagsskolan och maste ha tréffat en del ménni-
skor dven utanfor sitt lantbruk, bland annat genom missionsférbundet. Han framstar som en
trevlig, arbetsam man med framatanda. Inte heller han verkar ha varit sa sarskilt hogljudd av
sig. Aven Hugo var lantbrukare och aktiv inom frikyrkan, nirmare bestimt baptisterna,
tillsammans med sin hustru Julia. Hugo verkar ha varit en god man som tyckte om ordning
och reda, inte minst nédr det géllde hans eget utseende och belevade framtoning. Han hade
ocksa manga intressen. Hans hustru Julia framstar som en rund, glad dldre dam som var noga
med hemmet och tog vil hand om kokssysslorna. Agnes 1 sin tur verkar ha varit en omtyckt
kvinna med stor humor, som hade mycket att géra da hon hjilpte till med alla barnbarn som
kom efter henne pa garden. Johans personlighet har ingen kunnat beskriva.

Vad kan man idag veta om personernas musicerande samt visboksskrivan-
de?

Samtliga informanter kénner till att Herman, Hugo och Julia har varit aktiva sangare, men
ingen av dem tycks ha sjungit sdrskilt mycket i hemmet; inte pa dldre dagar i alla fall. Deras
sang verkar snarare ha varit knuten till frikyrkosammanhang och kérer, férutom f6r Hugo och
eventuellt Julia som gérna sjéng for barnbarnen. Endast Kjell-Ake kénner till att hans mormor
Agnes var glad 1 att sjunga hemma och att hon dven tillsammans med sin véninna ibland sjong
i samband med SLKF. Ingen av informanterna vet nagot om att Johan, Anna, Karl eller Eme-
lie skulle ha sjungit. De uppger att de egentligen inte vet mer om just dessa visbocker én att de
finns till. Inga av personerna har enligt informanterna musicerat ihop, forutom Hugo och Julia
som sjungit 1 kor tillsammans.

Alla utom Hugo, Johan och Agnes maste ha skrivit i dessa bocker fore sin flytt till Kruse. Ag-
nes har skrivit sitt namn samt adressen Kruse och artalet 1910 i samband med en text. Hon har
dven pa insidan av parmen skrivit sitt namn i samband med artalet 1907, vilket var innan flyt-
ten till Alva ar 1909. Tiden for nedtecknandet i samtliga bocker stracker sig mellan aren 1884
och 1930. Om man riknar bort Annas bok &r de 6vriga mer samlade i tid; 1900 - 1930. Johans
tre bocker ar daterade till aren 1900, 1901, 1902, 1904 och 1907. Hur bockerna ér relaterade
till hans resa till USA é&r oklart, men han tycks ha skrivit 1 den forsta utan pdrmar fore sin
andra flytt dit, samt under tiden vid Kruse. I denna ndmns ortsnamn pa Gotland; Folke i Nér
och Kruse i Alva. I en av de tva senare bockerna beskriver han sin resa till USA, och i dessa
star dven hans andra amerikanska adress.
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Varken Hugo eller Herman har daterat nagra av texterna i sina bocker, men de kan rimligtvis
ha varit kopplade till den tid nir de bada sjong i frikyrkororelsernas korer eftersom texterna
har andligt innehdll. Att Herman var intresserad av sang bekréftade informanterna, sé det kan
tyckas foga overraskande att Herman sysselsatte sig med att skriva ned sina sanger. Eftersom
vi vet att Hugo bodde pd gérden Stora Kruse under hela sitt liv kan man med sikerhet sdga att
han skrev i sin bok under tiden d& han bodde dar.

Julias bocker innehéller inga dateringar for nedtecknandet av texter, utan endast pa parmens
insida star det att den ena boken tillh6rt henne ar 1904. Detta var alltsa nir hon var 19 ar och
bodde i Lau. Vid det laget hade hon alltsd dnnu inte hunnit borja sjunga i kor tillsammans med
sin blivande make Hugo. Vidare finns det som sagt var senare 1 boken dateringar skrivna 1
samband med hennes mors dod 1927 samt hennes fars dod 1930. Platsen da detta skrevs var
Lau, och eftersom hon da hade flyttat till Kruse skulle hon da tillfélligt ha kunnat resa hem till
fordldrahemmet. Karls bocker dr daterade 1903 samt 1905. De flesta av texterna dr skrivna
under ett spritt antal dagar ar 1905, under en period da han utbildades till bevédringsman och
sikert letade efter sitt att finna forstroelse mellan 6vningarna. Karl var da mellan 21 och 23 ar
gammal. Annas bok ir skriven mellan aren 1884 och 1911. All text &r alltsd skriven innan hon
flyttade till Kruse, da hon dnnu bodde i Boge, i en alder fran 14 till 31 ar.

Typiskt innehall?

Samtliga bocker innehdller mycket av det som kan betraktas som typiskt for handskrivna
sangbocker. Bockerna dr skrivna runt sekelskiftet 1900. Det &r just dd man kan sdga att denna
typ av bocker hade sin storhetstid (Strand 2008). Det var dnnu inte sa latt att fa tag i tryckta
visbocker da (Skoghdll 1992). Tillsammans innehaller bockerna typiska sanger och visor,
prosa, rakenskaper, drtal och dateringar samt illustrationer, precis som dven Strand (2008)
beskriver. Man kan dven utldsa ortsnamn och se att andra har andra skrivit 1 dem. Det sist-
ndmnda kan vara ett tecken pa att sjidlva inskrivandet verkligen hade en social funktion, dven
det enligt Strand (2008). Kanske har nagon av bockerna inte bara varit 4gd av namnd person,
utan dven av ndgon familjemedlem. Aven utseendemissigt foljer de mallen for denna typ av
bocker. De flesta av bockerna har vaxduksparmar i enlighet med Strand, och ér relativt sma,
vilket bland annat Olsson (1978) beskriver. Bockerna innehéller handstilsévningar vilket dven
Strand (2008) namner. Manga av namnteckningarna pa pidrmarnas insida ser ut att vara prov i
att skriva sitt namn, dven det tecken pa handstilsévningar. Det finns dven tillignade texter
samt nagot som kan tolkas som en fastmans anteckningar. Det sistndmnda dr nagot som Ols-
son (1978) ndmner. Bockerna innehaller dven texter av andra géstskribenter, i enlighet med
Strands beskrivning (2008). Aven recept och andliga funderingar fésrekommer. De bcker som
innehaller mest andliga och ménskliga funderingar dr Annas bok samt Julias bok nummer 1.

Ellen Boudrie slutade skriva ar 1927 pa grund av nya media, radio, grammofonspelarens an-
komst samt hennes dlder (Skoghill 1992). Detta stimmer vil Gverens med tiden da dessa
bocker fran Kruse nedtecknades i. Fore grammofonens intdg pa 1920- och 30-talen var det
mer motiverat att sjalv nedteckna sanger (Strand 2008). Den senaste sangtexten i dessa bocker
ar daterad till 1924, av Emelie Olsson. Den allra senaste noteringen &r gjord av Julia ar 1930,
déd hennes far dog. Personerna har mest av allt skrivit i bockerna under yngre dagar. Precis
som Strand (2008) beskriver var det vanligast. Johan Larsson var dock runt 50-arsaldern vil-
ket dr ndgot avvikande fran de andra bockernas dgare. Bland annat kan man tanka sig att an-
ledningen till att han lade tid pa lite extra dokumentation kan ha varit hans resa till Amerika,
dven om det inte enbart var sd att visboksskrivande horde ungdomen till. En sddan bok kunde
dven vara en foljeslagare livet ut (Strand 2008).
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Forutom att vissa av dessa bocker i stor utstrackning innehaller sanger av andlig karaktar,
antagligen bland annat kopplat till frikyrkororelser, innehéller bockerna mycket av de sa kal-
lade nyare, lidngre visorna, ofta anpassat efter den nya musikens harmoniska melodityper
(Skoghill 1992). Det finns dven som Skoghill beskriver revyvisor och kupletter representera-
de. Oftast handlar det alltsa om avskrifter snarare &n originalmaterial, dven det enligt normen
for dessa bocker (Strand 2008). Man kan ocksa mérka hur det nya populdra musikutbudet
over lag mer och mer gjort intrang i bockerna ju senare texterna dr nedtecknade (Strand
2008). En av de dldsta av bockerna ar ocksd den som tycks ha nagot inslag av en medeltida
ballad som tillhor de éldre typerna av sdnger (Olsson 1978). Denna bok tillhérde Johan Lars-
son. Inte helt Gverraskande &r det ocksa tva av hans bocker som innehéller sanger pa annat
sprak d@n svenska, eftersom han reste till Amerika. Av okédnd anledning finns det i och for sig
en och annan svensk - norsk text i1 Agnes bok, och dven 1 en av Julias bocker finns det en text
pé norska.

Att bocker av detta slag kan innehalla tidstypiskt material dr sangen Rysk - Japanska kriget ett
bevis for. Den nedtecknades av Karl Norrby redan samma ér det pagick. Karl Norrbys ena
bok innehéller dven typiska drag i bemérkelsen att man far en bild av personens geografiska
hemvist, bland annat i sdngen om att vara militdr pa Gotland. Samtliga bocker innehaller for
ovrigt avslgjande ortsnamn. Endast tre av bockerna innehaller i samband med texten en melo-
diangivelse till annan redan kénd melodi. Tva av dem ér en text i en av Julias bocker samt en
text 1 en av Karls bocker. Den sista ar en text 1 en av Johans visbocker. Melodiangivelser &r
annars vanligt forekommande 1 denna typ av visbocker (Skoghill 1992). Déiremot finns det i
bockerna ménga kinda texter till vilka melodierna gar att finna, samt omskrivna texter med en
titel som skvallrar om vilken melodi man kan anvénda.

Skillnader bockerna emellan

De ildre bockerna som #gts av Johan Larsson, Anna Olsson samt Julia Westberg har alla na-
got gemensamt. Det dr dessa bocker som innehdller mest direkta beskrivningar av en ménni-
skas liv 1 Ovrigt, genom reseskildringar, andliga tankar, kiinsloméssiga yttringar och avskeds-
brev till narstaiende. Man kan mycket val tinka sig att Anna i yngre dagar i viss méan anvinde
sin bok lite som en dagbok med tanke pa dess innehall. I den bemérkelsen kan man sédga att
hon som ung person gjorde forsok att erdvra ett eget skriftsprak, som Strand (2008) beskriver
det. Detta skulle 1 och for sig kunna vara fallet dven vad géller andra bocker. Bland annat Ag-
nes bok innehaller en del som skulle kunna tyda pa det. De senare bockerna dr mer rena sang-
bocker dven om de i allra hogsta grad samtidigt bar manga av de typiska dragen for en
handskriven visbok fran sekelskiftet 1900 i form av andra noteringar. Samtliga bocker dr
skrivna med svart blédck, och vissa har skrivits i vid senare tillfdlle med blyerts. Lésligheten pa
texterna varierar fran bok till bok. Vissa av dem &r ldttldsliga med sina vackra, sirliga handsti-
lar medan andra kénns mer slarvigt skrivna. I de bocker som innehaller andliga sanger finns
ofta samma kiinda texter representerade. Aven mellan de andra béckerna finns ménga sidana
likheter. Karls och Johans bécker innehdller flera typiska visor for denna tid. Over lag kan
man sédga att Karls och Johans bocker innehéller olika typer av visor med profant innehall,
med undantag av Emelies skrifter i Karls bok. De bocker som innehéller andliga texter &r de
som #igts av Anna, Herman, Hugo, Julia, Agnes samt Weras bok som Emelie skrivit i. Till
synes dr alla deras texter att betrakta som andliga, dven om det enligt Olsson (1978) ibland
kan vara svart att avgora skillnaden dd manga profana visor dven har andligt innehall.
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Personernas anvindande av sin/sina visbocker

Nedan foljer tankar kring varje persons forhallande till sin bok, samt i vilket ssmmanhang de
kan ha anvints.

Emelie Olsson

Emelie tycks ha varit litterdrt intresserad, men det finns ingen egen bok bevarad efter henne.
Det behdver inte betyda att hon aldrig har haft ndgon egen. Eftersom informanterna har be-
skrivit Emelie som en minniska som sparade pa allt och var noga med att ge bort sina égode-
lar till vénner, kan det ju vara sa att det faktiskt finns nagon bok efter henne nagon annan-
stans. Emelie verkar dessutom ha varit intresserad av historia och att hitta pa nya upptdg. Hon
har skrivit nagra sanger i sin morbror Karls bok da hon var 12 respektive 16 ar och bodde i
Boge. Dessutom har hon skrivit i en Wera Karlssons bok i Boge da hon var 22 ar gammal.
Eftersom Emelie enligt beskrivningarna var en sprallig person kan det i och for sig dven vara
sa att det kan ha varit orsak till att hon skrev i andras bocker istillet for att i lugn och ro pyssla
med en egen. Detta kan man dock inte veta.

Anna Olsson

Anna tycks ha borjat skriva i sin bok redan som ganska ung. Hon har anvint boken till lite av
varje, bade for att anteckna saker om sig sjdlv och kunskaper fran skoldren samt andliga tan-
kar och sangtexter. Kanske &r det dven en fdstman som har skrivit en hilsning i boken. Sé
smaningom har i alla fall hennes make skrivit anteckningar i den. Trots bokens mycket ringa
storlek &r det fascinerande hur mycket som star skrivet i den och hur manga texter den inne-
héller.

Karl Norrby

Karls bocker ger ett tydligt exempel pa att man kan se vilken miljo denna typ av bocker har
skrivits 1. Han undertecknar ofta med sitt namn, datum samt att han har skrivit i dem under
tiden da han utbildat sig till sjukbérare vid Kungliga Gotlands Infanteriregemente. Ménga av
texterna dr ocksd av sadan karaktér att de hr hemma i den miljon med tanke pa dess innehéll
precis som Strand (2008) beskriver. Dessutom dr manga texter smafrdcka och handlar om
flickor. Det é&r inte svart att forestdlla sig jargongen i den miljo de skrivits, precis som Strand
menar. Man kan mycket vél tinka sig att sdngerna sjongs tillsammans, men andra tycks inte
ha skrivit 1 hans bocker under utbildningstiden. Flera texter dr skrivna under en och samma
dag. Kanske fick han en tillféllig nyck att skriva, kanske hade han inte sa mycket tid att skriva
och darfor passade han pa nédr det vél kom en ledigare dag. Eftersom Karl nér han blev éldre
var ganska tillbakadragen och mest satt hemma och léste dr det mojligt att han dven var sddan
som ung. Att skriva ner dessa sangtexter kanske dven pa den tiden passade hans personlighet.
Den enda som har skrivit 1 hans bocker forutom han sjdlv dr hans systerdotter Emelie som
anvént den ena av bockerna flera ar senare. Vardagen gor sig dven synlig i Karls bocker, i
enlighet med Strands beskrivningar (2008), genom anteckningar kring anatomi i den ena och
anteckningar om sédd i1 den andra. Karl verkar enligt informanterna ha varit mycket litterért
intresserad, och detta intresse skulle man kunna ténka speglar av sig 1 de vackert skrivna tex-
terna framfor allt 1 den storsta av bockerna.

Johan Larsson

Hur Johan Larssons bocker fran borjan hamnat pa Stora Kruse dr en gata. Linnéa har dock ar
1975 pé en lapp som foljer med bockerna skrivit att de tillhort just honom och att han tidigare
bott pd garden Lilla Kruse, men hon minns inte hur de kommit i hennes &go. Johan kom till-
baka till Gotland efter en tid i Amerika, men varfér béckerna kom tillbaka till Kruse dr som
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sagt var en fraga. Hade man vetat vem som ldmnat dem dir kunde man kanske ha raknat ut
lite mer kring bockerna och denna Johan. Han flyttade till Amerika forsta gangen ar 1882, 31
ar gammal. 1898 flyttade han tillbaka till Burs pa Gotland, men dé tycks dnnu ingen av bock-
erna varit skrivna. En av bockerna innehaller artalen 1901 samt 1902 vilket tyder pa att den &r
skriven i under tiden d& Johan bodde vid Kruse. Den boken samt en till innehaller bland annat
texter pa engelska, vilket dr logiskt med tanke pa hans situation. Framfor allt tva av bockerna
innehaller manga andra namn, pa ett sétt som tyder pa att fler &n Johan har skrivit texter i bo-
ken. De bdda senare bockerna ér skrivna efter att Johan flyttat fran Kruse till Amerika for
andra gdngen, men endast den ena av dem innehaller texter pa engelska.

Herman Petersson

Att Herman varit aktiv sangare dr de tinget tvivel om. Han ledde dessutom sjdlv korer, sa hans
bok kan mycket vil ha anvints i samband med missionskyrkans kor. Ingen av informanterna
har ként till att Herman har anvént sig av denna typ av nerskrifter, sa man skulle kunna tidnka
sig att han har skrivit dem i boken i unga dagar. Samtidigt star adressen Kruse Alva pa pir-
mens insida, men det skulle 1 och for sig kunna vara inskrivet senare. Till Kruse kom Herman
ar 1909. Manga av sangerna i boken dr numrerade, och ndgra av dem finns i en bok som Ing-
rid Alvinge har. Boken heter Evangeliska sdnger och dr utgiven i Stockholm ar 1930 av
Svenska missionsforbundets forlag. Bade Hermans fru Esters namn och hans dotter Gretas
namn star skrivet pa insidan av piarmen, och det finns ocksa fler dn en handstil representerad i
boken.

Hugo Westberg

Hugo foddes 1881. Exakt ndr Hugo skrev i sin svarta vaxduksbok dr svart att sidga, for det
finns inga dateringar. Fran baksidan i boken verkar dock Julia vid ett senare tillfélle ha skrivit
en text, och eftersom de gifte sig 1909 har denna text skrivits nagot fore eller nagon tid déaref-
ter, medan Hugo sjélv skrev de fOrsta texterna sjdlv innan. Eftersom de &dr av andlig karaktér
skulle de mycket vl kunna hora hemma 1 missionsforbundets eller baptistférsamlingens kor,
dir Hugos far var aktiv. Hugo var sjélv aktiv 1 baptistforsamlingen 1 Havdhem och levde si-
kert i sin tro genom sangerna. Hugos bok kopplat till information fran intervjuerna bekriftar
att det skulle kunna vara i detta sammanhang denna bok horde hemma. Antagligen fick de i
koren lédra sig texter som de skrev ned 1 sina bocker.

Julia Westberg

Det finns en hel vaxbok efter Julia, samt tvd tunnare héften som saknar piarmar. De tva tunna-
re saknar datum, men den svarta innehaller pa parmens insida artalet 1904. Da var Julia 19 ar.
Den sist daterade uppgiften i boken ar fran 1930, da hennes far dog. Vid det tillféllet hade
Julia flyttat till Stora Kruse. I denna bok skrev Julia en lite ldngre tid i livet, men hon borjade
som tidigare ndmnts att skriva 1 sin ungdom. Detta var {orr en vanlig sysselsdttning for unga
ogifta kvinnor (Strand 2008). Inga andra tycks ha skrivit texter 1 Julias bok, fOrutom i sam-
band med att familjen tillsammans tillkénnagivit moderns och faderns dod. Eftersom sangtex-
terna 1 dessa dessa bocker dr skrivna innan Julia kommit till Kruse 4r de inte kopplade till den
kor hon och Hugo kom att sjunga i senare, d&ven om bockerna delvis innehaller samma reper-
toar. Kanske sjong hon alltsa dessa sdnger dven tidigare. Hon kunde ju dessutom ackompanje-
ra sig sjédlv pa orgel. Om hon hade tillgang till orgel i sin ungdom vet man forstas inte.

Agnes Pettersson

Om det ir flera personer som har skrivit i Agnes bok skulle det kunna tyda pa nagon slags
mote kring boken. Bade hennes systers och hennes mors namn finns inskrivna, samt ett par
andra okédnda namn. Enligt Strand (2008) kunde det vara sd att en bok dgdes av flera familje-
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medlemmar. Efter en kortare minnesvers i boken star det “Onskar Agnes”, vilket skulle kunna
tyda pd att hon delade denna bok med nagon eller nagra andra, forslagsvis just familjemed-
lemmar. Aven om Kjell-Ake inte vet ndgot om att Agnes till exempel sjong tillsammans med
sin syster dr det inte omgjligt att hon gjorde det 1 sin ungdom. Vid ett senare tillfdlle har Ag-
nes anvant de sista sidorna 1 boken for att anteckna recept. En sak som géller inte bara Agnes
bok, dr att den till vissa texter har tillhorande siffernotation samt taktart och tonartsangivelse.
Aven om jag via informanterna inte har ftt kunskap om att Agnes sjong i kor, skulle man
kunna ténka sig att tonartsangivelser kan vara ett tecken pa en 6verenskommelse mellan mén-
niskor om vilken tonart sangen ska sjungas i. Kanske sjong Agnes i kor trots allt, innan hon
kom till Kruse. Kanske var det nagon annan som gjorde det, till exempel hennes fordldrar som
enligt Kjell-Ake var baptister. De skulle ju ha kunnat fora vidare dessa singer till sina barn.
Kan det rent av vara sd att texterna dr avskrivna utan att de blivit anvédnda i kérsammanhang?
Vilka vistexter som infe stir i boken ir intressant, sirskilt di Kjell-Ake vittnar om att Agnes
ofta sjong till vardags. Om sdngerna Agnes sjong i samband med SLKF finns med i denna
bok dr svrt att veta.

Funderingar kring personerna och deras visboksskrivande

Det dr svart att sdga exakt i vilket sammanhang bockerna ar skrivna eftersom de flesta &r
skrivna innan personerna i frdga har bott vid Kruse. Dessutom dr bockerna nedtecknade innan
informanterna liarde kdnna dem. Bockernas funktion for de olika personerna har sikert skilt
sig lite at. Johan har sikert delvis dokumenterat sanger som é&r férknippade med flytten till
Amerika. Han borde dock dven i allmédnhet ha haft ett intresse for dessa sangtexter eftersom
hans tre bocker innehaller ett sa stort antal sanger. Anna har anvint sin bok lite som en dag-
bok forutom att anteckna sangtexter i den. Emelie har i dessa bocker sporadiskt tecknat ned
texter i andras bocker, kanske som inbjuden gistskribent. Karl har tydligt dgnat sig at denna
sysselsdttning under den militdra utbildningen. Hermans, Hugos, Agnes och Julias textmateri-
al tycks vara kopplat till ndgon form av andlig aktivitet.

Hur och om personerna verkligen har sjungit dessa sanger kan man aldrig riktigt fa veta, for-
utom att informanterna har uppgivit att Herman, Hugo och Julia var aktiva sangare i korer
som skulle kunna ha haft denna typ av repertoar. Om de anviénts i korsammanhang kénns det
troligt att dess funktion har varit att fungera som stod for minnet. Sa kan &ven vara fallet vad
giller de andra bockerna, for det dr klart att nedteckningar i sddana hér bocker bland annat
kan ha haft en saddan minnesfunktion (Strand 2008). Eftersom det inte dr ovanligt att en person
som nedtecknat sanger och visor har en annan levande repertoar dn den nedtecknade kan man
aldrig fa en fullstandig bild av hela deras repertoar. Det &r enligt Ternhag (1992) fa som just
har forsokt sig pa att beskriva en persons totala repertoar. Det dr ocksé frdgan vem det dr som
har rétten att forsoka sig pa att bestimma en sadan. Enligt Ternhag &r det dven sa att en per-
sons repertoar aldrig dr statisk utan dndrar sig Over tid bade vad giller helheten och dess
mindre delar. De bocker denna studie behandlar beskriver, precis som Ternhag sédger, snarare
ett utsnitt ur en viss tids repertoar hos nigra personer. Man skulle dock kunna pasta att textur-
valet till viss del beskriver varje utovares egen repertoarbild, dd den delvis utgors av de texter
en person véljer att skriva in 1 sin visbok (Ternhag 1992).

Ingrid och Stig uppgav under intervjun att de inte kénde till att Karl var intresserad av sang.
Nir de vid slutet av intervjun lyssnade pa en skiva de skulle lana av mig, med dldre gotldnds-
ka féltinspelningar av visor, dok det hos dem upp minnesbilder av Karl som sldngde ur sig en
visstump i forbifarten. Detta &r ett tecken pa att en person gjorde ett personligt urval (Strand
2008) vad giller vilka texter som nedtecknades, och att andra smévisor precis som Skoghall
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(1992) beskriver inte alltid finns representerade. Eftersom det ofta ar lite ldngre visor som star
skrivna i bockerna kan man fa for sig att kortare visor som man kunde vil utantill inte skrevs
ned, precis som Skoghill (1992) beskriver. Detta géller dven Ellen Boudrie som uppgav att
hon inte skrev ned de sédnger hon &nda kunde (Skoghill 1992). Férutom denna lilla vink om
att Karl kanske hade andra sanger i minnet verkar det som att Agnes skulle kunna ha varit en
person med en kanske annan levande repertoar. Detta skulle kunna stimma 6verens med kun-
skapen att vilket som var en persons levande tradition kunde skilja sig fran det som skrevs ned
i bockerna (Strand 2008). Vilka sanger Agnes sjong dr omdgjligt att veta, men det tycks enligt
Kjell-Ake ha varit vanligt att hora henne sjunga till vardags. Hon skulle dven ha kunnat
sjunga material som finns 1 hennes bok eftersom det var vanligare forr att man sjong andliga
sanger i hemmet.

Sangerna som finns i bockerna skulle kunna vara nedskrivna i syfte att bevara, och inte i for-
sta hand for att sjungas, men det dr svart att sdga hur det 4r med den saken. Bade Karl och
Emelie verkar ha varit intresserade av litteratur och historia, sd av deras personligheter att
doma ir det inte omajligt att s ér fallet. Aven Hugo och Herman verkar ha haft ett intellektu-
ellt intresse av olika saker, men jag far en bild av att de bada verkligen har praktiserat dessa
singer i forsta hand. Aven om en person inte har praktiserat singerna ir denne en del av att
lata traditionsmaterial bestd (Ternhag 1992). Man kan hir tala om sa kallade passiva tradi-
tionsbarare som kénner till repertoaren med inte utGvar den. Emelie skulle kunna var en sddan
eftersom hon inte verkar ha varit sa intresserad av att gd i sin mors religiosa fotspar men trots
allt har nertecknat flera andliga texter. Samtidigt kan det vara sa att hon i yngre dagar faktiskt
sjong dessa sanger, och vad hon pa éldre dagar i sin ensamhet sjong kan ingen veta sékert.
Om Johan Larsson har sjungit sdngerna i sina bocker eller inte kan man inte heller sékert veta,
men eftersom han uppenbarligen fann mycket ngje i att skriva ner sa méanga texter kan man ju
tanka sig att han dven hade intresse av att sjunga dem. I en av hans bocker finns det tva bevér-
ingsvisor som enligt Johans uppgift dr diktade av artillerister som dessutom ndmns vid namn.
Av tiden for nedtecknandet att doma kan inte Johan sjélv ha legat i militdr traning dd, s& an-
tingen har han hort dem eller lidst dem och tyckt att de var intressanta, eller ocksa hade han
helt enkelt ett intresse att bevara dem. Johan har dven 1 samma bok till synes skrivit av en text
ur nagon slags tidning vid namn Roman Bladet. Detta &r i enlighet med Strand (2008) som
menar att texter 1 denna typ av bocker inte sdllan &r avskrifter snarare dn originalmaterial.

Ternhag (1992) skriver om hur personer som har funnits 1 Hjort Anders nérhet bekréftat olika
fakta som han féatt genom samtal och umginge med Hjort Anders sjdlv. Sjdlv har jag inte haft
formanen att intervjua dem som skrivit i bockerna, utan har endast informanternas informa-
tion. Darfor ar det svart att f4 informationen bekréftad. Man skulle gérna ha velat fa reda pa
mer om dem som &gt bockerna genom att sédtta miljon for bokskrivandet 1 relation till vad in-
formanterna har sagt, med det dr i manga fall mycket svart. Slutligen kan man kanske vaga
konstatera att det som Karin Strand (2008) beskriver var en mycket vanlig foreteelse att ned-
teckna visor i sma bocker. Annars hade man nog inte pa ett sadant litet omrade som Kruse
kveiar dr funnit sa pass manga bocker fran sd manga personer. Det &r ocksa ett tecken pa att
hon har ritt 1 att det formodligen finns betydligt fler okéinda bocker omkring i landet.
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Slutsatser

Syftet med denna studie har varit att ta reda pA mer om personerna bakom pennan till de
bocker som har dykt upp lidngs Kruse kveiar. I allménhet har detta arbete tjénat sitt syfte, for
jag har fatt mycket mer information om ménniskorna. Studien har dven givit mig tillfélle att
titta lite ndrmare pa sjdlva bockerna, dven om resurser inte har funnits att sarskilt noggrant
granska sangtexterna. Den information informanterna har delat med sig av har hjélpt mig att
fa en bredare bild av méanniskorna bakom bockerna, dven om informanterna inte har ként till
dem i deras ungdom. Samtidigt har det sistnimnda naturligtvis begréinsat vilken typ av infor-
mation jag har kunnat fa. Den tid da personerna skrivit i sina bocker dr dock énda betydligt
klarare for mig och detta kan jag sitta i relation till de sangtexter, frdn bockerna, som jag i
framtiden kommer att anvdnda mig av. Visbockerna har enligt mig fungerat som komplement
till intervjuerna, framfor allt vad géller var och nér de &r skrivna. Ett forsok till personbiografi
kan bland annat ge oss en bredare bild av vilka sanger det var som florerade och skrevs ned,
kopplat till vetskapen om att dessa sanger kanske inte var allt. De kanske inte ens blev sjung-
na, utan skrevs ned i rent hobbysyfte.

I forlangningen kommer jag att ha med mig kunskap om dessa bocker och visboksskrivandet i
allménhet nér jag undervisar om folklig sangtradition. Det kinns viktigt att ha en djupare bild
eftersom framtidens elever i allmidnhet kommer att vara allt langre ifran den milj6 som forr
innebar muntlig tradering. Forutom denna musikpedagogiska konsekvens kommer jag sjélv
att pa ett annat satt ha texterna forankrade till min verklighet och vardag. Nagot jag sjélv re-
dan har gjort &r att leta reda pa ldmpliga melodier till nagra av dessa texter. Jag har sedan an-
vént sangerna i olika sammanhang, pa konserter och i mer privata sammanhang. Detta dr na-
got jag kommer att fortsétta att ha intresse for, och mina framtida elever kommer att ha moj-
lighet att fa ta del av dessa sdnger genom mig.

I denna studie har jag tagit upp att det dr sa ldtt att glomma individen bakom musiken. Sjélv
har jag i just denna studie pa grund av resursbrist istéllet inte haft mojlighet att sétta mig in s
mycket i sjdlva musiken i fraga. Fortsatta studier kring just dessa bocker skulle lampligen
kunna vara mer inriktade just pa vilka melodier som anvindes. Det vore dven intressant att
gora en jamforelse med Ovriga Sverige fOr att se 1 vilken grad de visor som dessa bocker inne-
héller finns i 6vriga Sverige. Det finns sikert dven vissa lokala skillnader att belysa vad giller
texterna. Dessutom skulle dessa bocker kunna tjdna som underlag for andra typer av forskning
kring ménniskor och dess kulturyttringar. Det finns mycket man skulle kunna gora. Detta var
bara ett sitt att ndrma sig materialet. Kanske kommer det en fortséttning.
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Vetenskapsradet (2002) Forskningsetiska principer inom humanistisk- samhdllsvetenskaplig

forskning. Stockholm: Elanders Gotab

http://runeberg.org/dialektl/0401.html Projekt Runeberg. Svenskt dialektlexikon - ordbok 6f-
ver svenska allmogespréket, Johan Ernst Rietz. Himtat 081102.

http://runeberg.org/sbh/b0071.html Projekt Runeberg. Svenskt biografiskt handlexikon. Hof-
berg, H; Heurlin, F; Millqvist, V; Rubenson, O. Hamtat 081124.

42



Bilagor

Bilaga 1-13: Listor 6ver samtliga visbockers textinnehall. Det som i forsta hand uppges ér
textens titel, forsta fras samt antal verser.

Bilaga 14: Exempel pé text ur Karl Norrbys visbok.

Bilaga 15: Mallen till intervjufragorna.

43



Wera Karlssons bok, som Emelie Olsson skrivit |

1) Stjarnor | kronan
2) Mig mastare bevara
3) Jubelséng

4) Segertoner

5) Tampelkallan

6) Segertoner

7) Segertoner *

8) Lifvet

9) Ingen titel =*

O, min tanke fiyr han till det harliga land
Mig mastare bevara och skydda mig alltfort
De komma fran ost och vast

Loftena kunna ej svika

Se, fran helgedomen flyter tempelkallans...
All min frojd jag har | Jesus

Vil du frdn syndernas borda bli fri

Lifvet s& hastigt farsvinner

Nar ditt mod | striden sviktar

Bilaga 1

3 verser + Kor
4 verser

3 verser + kor
6 verser + kor
5 verser + kor
3 verser

5 verser + kor
1 vers

5 verser

* Laxer | Boge den 26 april 1919 Wera{som endast tycks ha skrivit de sista verserna)
**| axer Boge d. 6 jan 1520 Emelie Olsson
(Troligen Emelies handstil aven i de forsta texterna)



Ann

10)

11) Tankar vid ett litet barns grav

12)
13)
14)
15)
16)
17)

18) Sondagsskolbarnens sang

19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)

a Olssons bok

Min barndoms glada var
namnlas
namnlos utan start

Starens afsked

Farval till skolan

Min barndoms glada var
Waggsang
Karleksqvallen

Svensk ynglingssang
Starens aterkomst

Julen

Jesus

Bt

*prosa? Undertecknat L.H.
**prosa?

*=xkanns egenskrivet
*=*xndertecknat Johan Larsson Laxarfve Boge 1893
*xxxx]1894, oklara initialer

O jag minns de ljufva ljufva gvallar
Karleken bestdr | ett begar
Gronlockig Hertha kommit till Norden
O kunde jag flyga och bygga ett bo
Ordet hem hur skant det klingar
Qvittra lilla stare gvittra
Farval farval nu lamnar jag
O jag minns de ljufva ljufva gvallar
Sov | ro du lilla
Overstruken text

Sag oss lille oskuldsfulle
Balten vi spanna och brynjor vi draga
Se uppdt se dar uppa qvisten sitter
Ingen vet vad hjertat lidet
War storsta hogtid kommer nu
Nar sabbatsdagen kommer
Han ar min loftets man
Lyssna nu sa far ni héra
Ténk pd din skapare
Under nya verldens tufva
Tysta tar som nedfor kinden glider
Jag ar trott pd all strid
0 jag onskar att det vore slut pd all strid
0 vad skont att | ungdomens var
Du salla dag ditt minne firas
Tack for sammansvaron kort
Han ar min loftes man hos Gud
Hogre hogre mycket hdgre opp
Gronlockig Herta kommit till Norden
Ack lycklig den som | sin famn fatt sluta
Jesus 13t din skramda dufva flyga

Bilaga 2

3 verser

1 vers
1vers

S verser *
2 verser **
2 verser

6 verser ***
4 verser

4 yerser

10 verser

S verser

2 verser

5 verser
1vers

4 verser

6 verser

4 verser

2 verser +ref
7 verser

2 verser

S verser

1 vers

4 sidor text
oklart ***x=
oklart

4 verser

6 verser

4 yerser

3 verser+ref
1 sida

5 verser



Kari Norrbys bok 1

1) Svenska armens tapto
2) Froken Agnes

3) Krigarens drom

4) Ny kérleksvisa

5) Wisa

6) Tunga der

7) Niagara

8) Jurgfruns sladder

%) Sangen

10) Hiavatha

11) Teodor

12) Visa

13) Weckans dagar

14) Den fastsydda oskulden
15) Alla jungfrurs skottirsvisa
1&) Sjomansvisa

17) En &kta militar

18) Wisa

19) Den ‘ede bongdrangen
20) Herr Petterssors klagan
21) Sara

22) Frykdalspiika

23) Under higgarnas dolt
24) Mariaren

25) Rysk-Japanska kriget
26) Alfred och Arfhilda

27) Spanjerens klagan

28) Gerda

25) Till vénnen

30) Unggomsminnen

31) En rar liten jénta

32) Poesie

33) En liten lappad bt

34) Carl och Selma

35) Kung Erik

36) Bldandister i det grona
37) Sjomans-wisa ¥~
38) Ack huru sait

339) Lejor-bruden

40) Karlekskvage

41) Fiskare-valsen

42) Warite stycke

43) Altenen

44) Skymaingsdrommar
45) Ingen titel

Niir hornet smssttrat och trumenan gér
Friken Agnes uti dystra drienmar gic
Krigaren vilar sig : mark och skog

Vid vassen av stranden vid sorlande biicken
Al spela rovare ihland Mickomas skara
Faer var jag vacker md na tro fast jag nu...
Jag satt en glng vad skinag Klaras bidd

Niir sturxlom motas jungfrur tvid

Bland alls mobler @ ett hus [Oryinar. ..

Nu nir ménen lyser klar dver strdmmen
Faekdt ant jag sjilv peesenterar mig fastin..
Vad skall man gore med den dira rosen
Och veckans dagar di &ro tungs och langa
Ung Lisa sjutton virar blott pd bal nu skulle
Upp fosterlandets Mickor alla

Minms du mdnen som pd fistet vilar

En &kta malitir han ser just ut <& hir

Jag fiddes hatull viislden [or att spela

Nu har jag yianat bonder 1 mings herrans &r
Av allt som marterar min syndigs sjil

Hiir skall n1 se en hifvad maskin

Niir som villingklockan ringer oss

I den stills dal 1 den grins sl

Jag var en hifvad yngling jag fylide nnton &r
Mig lyster nu att sjunga om det blediga kg
1 &ret srtonhundrs, ja det var nittitre
Soderns sol, du skijna Spanien

Jag dlskar dig 1 n0d och lust

Niir 1 an famn du vilar

Fast &idern bar dEmpat mett hyiirtas glid

Jag Elskar en rar liten janta

Hur skomt att med papper och penrs f..
Jag #r en hiten kusse jag eit sinme ghatt som (2
Hogt uppd stranden bee en vacker ficks
Sakts ghder vimpelprydda biter

Jag munns &n med vilbebag hur vien solig....
Varthin du stolta sjdman, varthiin stir nu...
Ack bur sallt st ol vara

I skimrande bruddsikt sd vit som nysnd

Wi har du frdn mig vikit ock kommer ¢) igen
Kom fiskarpaltar sjung en sing

Fodd pd landet jag var straxt vad Vimemerby
De var en altea di stormen ven

I skymnmgens ensliga stunder jag dedemt...
Se god dag mina viinner nu dr jag hir igen

46) Gustav Vasas flykt i Dalarne Herr Gustay var bhidtog men gomde hikvil...
*mel, Marseljisen

**mel. Bjorkens hemlighet enl. Linnea Westberg

**smel. I 13ga ryttartorpet enl. Linrea Westberg

**ss(Skeppet Skuldas underging)

sessagiriven av Minnie Klintberg

x till synes skriven av Minnle Klintberg

xx 8 synes skriven av Minnie Kiintoerg

Fortsittungsvis Emelie Olssons handstl:
47) Farvél i songen
48) Ingen titel

Farviil : sdngen vill jag mannas dig
Fair ett &r sedan orden Jjodo det & slut med....

© Emelie Olsson Laxave | Boge den 4 okt 1914

Bak:lrdn, viind upp och ner:
6 sidor "snatorme”

4 (5) verser
10 (11) verser
7 verser
4(9) verser
4 verser + ref
3 verser

3 verser

6 verser

9 verser

2 versertrel *
8 verser

6 verser + refl’
3 verser

S verser +refl’
7 verser + refl’
6 verser

4 verser

8 verser **
7 verser

12 verser

14 verser ***
6 verser

6 verser + ref’
3 verser

4 verser + rel’
3 verser + ref’
8 verser

5 verser

6 verser

4 verser

6 verser

13 verser

12 verser

9 verser

7 verser

3 verser
Svm..ﬂi.
8 verser x

3 verser xx
10 verser

10 verser

8 verser ¥
1 vers + ref

Bllaga 3



Karl Norrbys bok 2 Bilaga ¢

1) Ny bevaringsvisa tryckt | ar Var morgoen nir klockan slagit fem fallera 14 verser
2) Magister Fux lefnadsoden Lyssnen god vdnner 7 verser
3) Messalina Messalina nu for dig jag striken drar 4 verser
4) Min vén herr Svensson och jag  Tvd mycket verkligt oskiljaktligt goda vinne 5 verser
5) Kostervalsen Kom i kostervals 3 verser

Rikenskaper 1 slutet, anteckningar om vete, korn.



Johan Larssees boc 1

1) Smilands Visa

2) Det knallar och g8r.1902

3) (Startivers 6, ingen titel)
4) Sjémansvisa

5) Lars Peder

6) En sjémans beloning | guic
7) Sjdemans Visa

8) Sjémans Visa

9) Eln och Herremannen

10) Enira Madigan

11) Braxviks Mysterier **

12) Amanda cch Hermaniaol
13) Midnatts Dram ==»

14) Gftanstankar ****

15) Sjemans Visa

16) Axel och Hilda ***==

17) Ung Erik och skon Karin
18) Karleksvisa sosses

19) Myrt:kronan

20) En vacker visa ?

21) Ingen tited 2

22) Minnesvers *****

23) Ingen tited 2°°

24) 1das Klagan =*e=*

Z5) Liten Karin *=***

26) Flickan ==

27) Den dfvergfng =soo=

28) Pehr svinaharde *****

29) Alska drick och ef for dagen **
30) Tl en yngling 1901 *=s*=
31) Gubben Noak °°2°

32) Fingen 1902

33) Finga weeeer

34) Qie Siifvericd

35) Amanda och Herman

35) Pintorpa-frun *e e ="

37) Liunghy Harn weeese
38)Emigrantens afsed rdn fosterlandet=ssone
39)Den nya sorgliga bevaringsvisan om d
40) Kvasaredansen Wals oe3os
41) Karleksvisa

42) Carl X1

43) Krigssing semeee

44) Aftonen

45) Slotzet cch kojan

46) Den resande studenten Sosacs
47) De sknaste égonen

48) smésaningen

49) Ny bevaringsvisa for 1891
50) Flickan och brédkakoma x
51) En sorglg wisa

52) Selmas klagan

53) Afskedsstunden xXx

54) Anra oth Alfred xxx

55) En sjomans afvertyr

55) Freken Fagerskold tinge | Norridping oo

1 Smbland der kefva de 5§ godt

Truls Petter han hade ett ypperigt satt

vers 7:58 hande sig | en tidning

Sex 8r ar foeflutna sen jag skicade mat land
P3 grefvens gled Lars Peder | trasor synes g8
P4 dacket andra dagen den sorgsne Pecer stod
Sex Br &« feeflutna sen jag skicade mint land
En ung cch glacer sjdman som Siskade en md
En herreman 5§ stoit och adid

Sorgeliga saker harda

Froken Fagerstrdms dem, hennes frighvande
Amanda satt med en krans | hireth

Hon satt vid <ippan af den dde stranden

1 gftanstankar jag g&r och vanka

Ack hiren cammirater som haven ett friset mod
Bland Warends de skdna, de rika lundar satt
Ung Erik mdtte arin sin pd skogens ode stig
Vid vassen af stranden wid soclande backen
Jag minns druden scm hvila med kronan | hand
Nu =il Jag resa, resa frdn dig min utvaica van
AL the bar, at the bas, where | smaced my first cigarr
Nar jag en bicmma finner 58 ger jag den St dig
Lef lycklig lef nojc 3r min hjertligaste onsican
P3 mossbelapen hydda stod vig hecklas fot
Och fzen Karin tidnte | unga kungens glrd

Jag ar en fattig Nicka pd tvl och tYugo ¢

Jag ser uppd dina 6Gon att du har en annan kar
Pehr svinaherce satt tufvan och sang
Snart 8r din sallbetstid fGriluten

Godda gosse, glaset tam?

Gubben Noack var en hadersman

Cen blomsterprydda gondolen

Ensam | skuggrika dalen

1 1dga ryttartorpet vid héga Hunneberg
Amanda satt med en krans | hiret

1 Soder pd sint siott Er 9

Och ricdaren red gencm grenskance kund
Farval ¢ moder Svea

e nittio cagarna pd Iagret. En iten visa

En kvanting trader | salen in

P3 gyline dar bodde en ficka s ung

Kung Carl den ung hjdite

© yngling om du hjerta har

Valkommen valkemmen du kiara

Jag har en landtlig stuga

Hars rist man hirde pl afsthng re'n

Cu har diamanter och parior (dikt?)

En fattiy smilanning frin bégda 123 drogs
Framdt bevaringskarl, framdt | siuten hop

Med sorgsen ton Jag sjunga vill

Ack hir mi unga Nickor som drew cgifta 98

Wid linders for, vid Malarstranden

Farmal min diskade, imman sikrider

Nar gwallen commer: och biuder bila

En noerman som kom uti karkeens yra

Uti en merk och dyster kvall

*Emil Nieizon John Larson Kruse | Alva Goetland Sverige 1901

**1501

==*Hilda Ardersson Frojel 1901, John Larson Kruse i Alfva 1901, Alt biyerts.
w=**1901. John Larson Sofia Frecriksscn (skrivet med biyerts)

(Tecknad af) John Larson Xruse | Altva (Gotland Sverige) 1501
seseneTecknact af) John (Q) Larson (Kruse | Alfva)

“Tecknadt af John Larson Kruse | A¥va Sofia Fredriksson 1901 Getland
SeTecenadt af John Larson Kruse | Alfva Gotland Sweden 1901, 1902

SEESFF Sofia Fredrickson Folke Nar Gotland 1901

e R I af Gubben Sjalf. Gubd

aesacBagkrnming av ndgra ord frln sdngen
oesaeajohn O Larson Kruse 1902

Neoack

x En visa om en ficka som gencm hégtard dedragen att trampa »8 hennes

brodkakor vid g8 “ndet dfver en liten xxx,
Tocknadt af Anton Petterson Folie Nar jan 1902
xx 1502
oo 1902 Kruse

oo John K Larson & Sofia Fredrikson Kruse Alfva 1901, Folke Nar 1501, Gotiand Sverige.
Froken Fagerskalds Klagosdng under den tid, dB hon en finge war uti Norrcdping,
Melodi: Den blomsterprydde gondolen gled utdfver Elifsborgs béljor ned

4 verser
6 verser
9 verser
8 verser
12 verses
6 verser
8 verser
9 verser
13 verser
10 verses
19 verser
8 verser
26 verser
8 verser
4.5 verser
16 verses
17 verser
7 verser
5 verser
4 verser
1 vers
1vers
1vers

9 verser
12 verser
6 verser
6 verser
8 verser
4 verser
S verser
8 verser
9 verser
12 verser
19 verser
8 verser
32 verser
4 verser
12 verses
10 verser
6 verser
10 verses
7 verser
4 verser
8 verser
10 verser
11 verser
2 verser
5 verser
7 verser

15 verser
9 verser
& verser
20 verses
7 verser
10 verser

Bilaga 5



Johan Larssons bok 2

1) Ingen titel

2) The old oaken buckel

3) The red river valley

4) Down on the Swanee river
5) Comrades

6) We'd betlter hide a wee

7) The holy city

8) Iflonly had a job

9) In the good old summertime

Go way back and sit down

How dear to this heart are

From the valley they tell me you are going

Way down upon the Swanee river far far away

We from childhood play’d together

The puir old folks at home

Last night | lay a-sleeping, there came a dream

I’'m sick and tired of loafing and playing ‘round
There's a time in each year that we always hold dear

Reseskilkdring Gotland - America 1802, 3 sidor.

10) Jordens storsta krig
11) En vacker sjomansvisa
12) Hjalmar och Ingeborg
13) Anton och Cesilia

14) Skordeflickan

15) Farovisan

16) Slaget vid Kajsarporten
17) Afskedssang

18) Axel cch Hilda

19) Karleks Visa

x Oct 31 1804
xx Oct 31 1904 John Lawson

P4 denna vida jorden del kampas mangen strid

En ung och vacker sjoman han alskade en mo

Nar morgonen ofver saltsjo skar

Bland bergen uti Vestmanland dar bor en flicka skon
Hon vaxte i torpet vid susande skog

Vi dro militarer allt ifrAn Wisby stac

Det var en sondagsmaorgon nar solen fagert sken
En flicka skon som stér | blommans fagring

God dag min skona flicka! Hvad har du i citt sinn

| Norge bor en vacker flicka

*Nov 10 1804, RomanBladet John Lawson

** Nov 11 1804
*** Nov 11 1804 John Lawson

**** Nov 12 1904 Diklact af en artilerist vic Kungliga Gotlands Artilleri Kar, No 10 Lyden,

sjukvardssoldat vid Fastnings Kompaniet
T Nov 12 1904 Wisby. Den 39 dec 1900 Herman Palmgvist, artillerist {nr 52 enligt sangen)
T Nov den 13 1804 John Lawson

Bilaga 6

2 verser

3 verser

5 verser + chorus

3 verser + chorus

4 verser

3 verser

3 verser x

2 verser+chorus x
2verser+chorus xx

6 verser *

9 verser **

4 verser ™"

13 verser ***

8 verser ***

12 verser ****
11 verser *****
15 verser "
7 verser """
6 verser """



Johan Larssons bok 3

1) Mitt hem Mitt hem ar sa ringa men naggande godt 9 verser

2) Den ofvergifna Forargas e pa mig, ditt bref jag sonderrifwer 5 verser

3) Alskedet Farval | sngen vill jag minnas dig 8 verser

4) Usch sana karlar del fir En yngling | staden ar har 12 verser

5) 1det brinnande skeppe! Se elt skepp har lamnat hamnen och styr ul pa boljan 10 verser

6) Anden och bruden Acx sag mig hvad mena denna bjudning 4 verser

7) Min moder Min moders har ar sa hvitt sa hvitt 5 verser *

8) Ryltar-torpet | lAga ryttartorpet vid héga Hunnerberg 15 verser ™
9) Visperdalen Det hviskar i den stilla dalen 6 verser ***
10) Nar Karl Johan blef me En valskapad yngling, hvars namn var Karl Johan 7 verser ****
11) Hjalmar cch Hulda P4 blomslerkiadd kulle salt Hjalmar och qvad 15 verser ™"
12) Ingen tite! {vers 4) Men mer och mer del morknar, half tolf snart ¥ 6 verser (4-8)
13) Ryttartorpet | laga ryttartorpet vid hoga Hunnerberg 12 verser *

Sidor med foljande: Sofia Fredrixsson Folke, Nar, Gotland Sverige. Sofia Larson
218 Granite SL. Quincy Mass United States of America.

Tva sidor med tabell med rubriken Offical American League Schedule for 1907.
Sida med texten Sofia Larson. Med blyerts: Matilda Larson.

* MCH (initaler)

** John O Larson 1807. Aven ant. Av Sofia Fredriksson. Plats: 218 Granite St. Cuincy Mass.
*** KA Nicander

**** Gustaf Wicxiund

"t sista oavslutad, sidor saknas

“ (sedan saknas sicor)

Bilaga 7



Heeman Peterssons bok

1) Sung svangeium!
Z) Sarien dem

3) Ersamheten

4) Veceaosang

&) Ingen teel

6) Myran (Min vag ar)
7) Hpeton

8) Ingen teel

9) Koesten

10) Solsxen

11) Fralsarens vakande 003
12) Vars ar

13) Mcrattssunden
14) Nar jag ar glad

15) Hat ut!

16) En alltc trofast van!
17) Gues bonings

18) Pa Nebas héjder
18) Hwilset mote

20) Nadens regn

21) Tl varksambhet
22) Blicken

Z3) e silhet

24) Ermma och Mina
%) Kallan

26) Twers hist

Z7) M van!

28) LMt glasct 528

29) Beudens langtan
30) Mot oss dart

31) Lafva ot

32) Lita Anna!

33) Karlekens solsken
34) Wippan star fast
35) Herren &t min herde

Sjung evargeliem om Jesus
Lyss, det ar herdens rast jag hor
Ar [ag | mn stila ensamhet
N& Msus gok #an moden sin
Andra har han hulxt, hvarfor icke mig
Min vag & Beg och hinder stinga den
Som theatig hoet vil svalka sig
Nar Josus 40 tronen skal samia nationer
All surga af gladie | medgangens dag
Nu natien 4yt och cag har grytt
Fralsarens vakande 633 vanlgt met mig. .
Hur st de Brsvinna de dagar och ar
| cen sena midnatisstunden stie wd hjartats doer
Frojdetult, frojdetult hemdt vi cra
Vi &0 nu saiga genom Guds ndd
En van har jag funnt och alt ar ru val
Horu [ullga cing bonings Herre pedaot
Lyft dg. rmin sjdl, mot Nebos hider
Vid basurens jud nar Jla trogna samiats har
Skurar & rd sko'a falla
Tl verksaenie S Keisti skull gt 3r &) fAfErgt an
En vanig bick cen kostar ju sd fega
O jag & s& 33l i dag ty min Jesus alskar jag
Emma swulie g3 pd bal kidce Lt den hwita sicen
Vid lefvande kallan g letver fomojd
drdetiden i st Gen bar Tyt
Nar jag stundom kanner mig alena har
L din gaca ungcomstid min van, &t glaset st
Lat ofver Noden faler mdmees sifveescan
Oar en falnad ros ssall Hiomma
Jag ar 38 higetigt ndjd och glad
Lyssna nu fag vil berdtta om en e spad martyr
Gud will mig ha til oft solsken | sorgens morsa cal
Klppan star fast pa lidees strand
Herren min herde ar mig skall ntet fattas

Fajande texiee har siflernotation och stir att lisa bakitan i boken:

35) Lom, kom, kom
37 D4, . o
38) Frarma

41) © hur Junt det ar
42) Upp til Zions stad

43) Nar vi vandra 51 Jonsaken

44 ) No 124

45) No 168

46) No 112

47)No &8

48) Kopparbipen (of sffermnor)
49) No 21

S0) No 18

57) No 116 (bas)

58) No 14

£5) Mrren fran Gallcen
60) Sjung ut din 6l

G dur 4M
T Ederas
S Ess dur 204
a——— e 44
xAdurdid

xx G dur &8

xxe Ass dur 68
w00 Adur B
000 F dur 44
#Cor 68

Hée hvad under Gud har glort

A, falt s& grant, & strand 54 skon!

Framal i Josu namn, bricer, framit

Tiden fersvirrer sd snabb som en deom

Jag ar sa ndpd [ag ar 54 glad

O hur lpf det & alt om Herran sunga
Uoo 3l Zors siad, 31 Jerusakem 3303 vi med fropd
NG Wi vandea il Jeeusaom til vaet ham

Maste ack av ¥amen vara har dn keeona & min brud
Sag mig fvart gar du A broder

Tl frcees hom Meusalom dar ingen mer skal synda

Dot var nittlono gémea val | det trygga frahus
Lofvad vare Herren v Gud som css hafver foricst
Om du dint b e kippan byggt

Sundare, bae! du som lider nad

Ack got min fralsare =it blod

BIf hos o8 quar, ty ry dr afton

Strid fer sanningen stric met fienden

Min sl prisar storigen Heren

Var tader uli immalen

T remmet car oftvan mec froc vi gl

Av (7) dr dat rud Fae fult hars hus & dr

Se, hur det lyser sjoman

| cufvans 4yt | skogens sus

Sjung ut dn frd cu Lrga skas

3 verser T
dverser x
T versie *

Biaga 8



Hugo Westbergs bok

1) Sabbatsdagen

2) Dig fattas ett annu

3) Han ropar nu
4) Pilgrimsfarden
5) Mitt eviga hem

6) Davids forsta psalm
7) Davids 126 psalm

8) L3t glaset st3
9) Kom hem

10) Hor fadrens rost | dag

11) Pdsksang

12) Dawids 24 psalm
13) Trygghet glddje och trost
14) Harliga morgon

15) Jubelsdngen
16) Tyst var stilla
17) Hemldngtan

18) Halleluja jag har en van

19) Hvilken sang

20)Hade jaq vingar som dufvar Hade jag vingar som dufvan skulle jag flyga

21) (ingen titel)
22) (ingen titel)
23) (ingen titel)
24) (ingen titel)

1-16 Innehdller siffernotation

18-24 stdr bakifran | boken

* Ass-dur, 4/4
*= D dur, 4/4
B3 2/4

*=xx G-dur, /4
° B-dur, 4/4

o¢ 3/87

%0 Ass-dur, 3/4
ecoe A-dur, 6/8
ogoco ?_dur’ 2/2
x G-dur, 3/4

xx Ess-dur, 4/4
xxx D-dur, 2/4

Walkommen dyra sabbatsdag

O kom dig fattas ett annu

Se huru troget alskar de an Jesus

Till hemmet der ofvan med frojd vi ga
Mitt hem ar ej pd jorden bland sorger..
Sall ar den som icke vandrar

Nar Herren sions fangar

Wilt stormen tjot kring torftigt hus
Fader min fader kom hem med mig nu
Hor fadrens rdst idag

Pris och &ra se uppstdnden ar var Jesus
Hwilken ar densamme arones konung

Jag behdfver dig, o Jesu ty jag har blott...

Harliga morgon som koammer...
Wid barnens Gud nar alla trogna samlas
Mastare stormarna rasa och boljorna...

Dyre Jesus |3t mig hvila standigt | ditt ljufva...

Jag har en van som alskar mig
Hcilken sdng hvilket jubel uti skyn

Harligt nu skallrar fralsningens bud

Se vi ga uppat tll Jerusalem

Vi en pilgrimsskara glad

Kan du gifva ditt hjarta for tidigt &t Gud

Bilaga 9

4 verser *

S verser **
3 verser **x*
qyerser*=**
1 vers+kor @
1 vers+kor
1vers+kor?ee
S verser °¢°
1 vers oece

1 vers ococoo
3 verser x

1 vers

7 verser xx
3 verser xxx
4 verser **
3 verser+kor
3 verser+kor
S verser+kor
3 verser

4 verser

S verser

4 verser

3 verser+kor
S verser



Julia Westbergs bok 1

1) Ingen titel

2) Den bedjande modern
3) Anna

4) Klippan

5) Ingen titel

6) Ingen titel

7) Ingen titel

8) Ingen titel

9) Ingen titel

10} Si jag kommer snart
11) Ljufva hem

12} Ingen rubrik

13) Ingen rubrik

14} Jesus min frid

15) Ingen rubrik

16) Din sokningstid

17} Ingen rubrik

18) Wid Jesu fotter,saknas s

Hvad gbr det om har uppé jorden en gast cch en...
En bedjande moder som &lskade Gud
Lyssna nu! Jag vill beratta om en liten sp&d martyr
| den klippan som brustit for mig
Sa ut karlekssiden ren
Salig &r jag &ra vantar mig i hemmet ofvan dar
Till de fridsalla ljusa rymder ofvan molnen star. ..
Han Slskar dig sin fader om
Wid lefvande kallan jag lefver fomdid
Ut jordens morka dalar hérs en rost som fufligt talar
Bakom bergen sjunker solen uti aftonskymningen
Nu natten flytt och dagen grytt det ar solsken i min sjal
Frilsarens vakande dga vanligt pa mig blickar ner
Ar mitt If en trttande fard
N&r den evigt klara morgon gryr
O att du kénde, du unge van den tid du sokes av frélsaren
Jag vill sjunga en sang om mitt harliga hem
Sittande vid Jesu fotter hvilka fjufva ord jag hor

19) Ingen titel, saknas sidor (vers 5) Kristi stridsman finner ingen hvila har

20) Ingen titel

21) Ingen titel

22) Ingen ttel

23) Gomd for veriden
24) Ingen ttel

25) Ingen titel

26) Eko

27) Jerusalem

28) Norsk - brudesang!
29) Ingen titel

30) Himlen vart hem
31) NSt oss déar

32) Hemat

33) Ungdomsvaren
34) Guds nad

35) Aftonstunden

36) Jag &r en kristen
37) Menniskofruktan
38) Lyft dig min sjal
39) Hyddan

40) Sang

41) Se mer pa Jesus
42) Liljan och omen
43) Vid kallan

44) Kom igen

45) Lat glaset sta!
486) Gud ar god

47) Herren ar min Herde
48) Afskedssang

49) Min frid

50) O store Gud

51) Betania

52) Klosterbruden
53) Sangen om Jesus!
54) Med Gud i bon

Se en kélla dar fiddar sa fri

0, Jesus jag lEngtar bli fullkomligt ren

Lilla fagel glad och nojd sjunger friskt i dal och hajd

Det véxte en blomma vid granarnas fot

O jag ar s& ndjd och lycklig ty mig herden funnit har
Stilla stilla 1t din stridssang tystna

Hvilken sang hvilket jubel uti héjd huru harporna klinga
Jerusalem mitt salla hem hur sként ditt namn for mig....
Zion sang du &r Jesu brud, o var glad det ar Herrens bud
{vers 2) Hvem vill nu félja Herdens spéar for att uppsoka...
Vi bo gj har vi blott hér nere gasta en liten tid pa resan. ..
Dér en fallnad ros skall blomma

Hemét jag riktar min hag

O hur stort att tro p& Jesus uti unga ar

Glad i mitt sinn sjunga jag vill

Skont | aftonstunden ej av sorger bunden

Jag &r en kristen, jag vill det vara tills sol och mane...
Menniskofruktans dodliga snaror

Lyft dig min sjal mot Nebaos hojder

Har far jag bedja strida ofta sucka lida

Jag gaf mitt lif i doden att Aterosa dig

Har mangen suckar med angsligt hjarta

Uti dalens famn i den lugna hamn

Vid lefvande kallan, jag hvilar forndjd

Ar du boria fran din Gud? Kom igen, Kom igen

Uti din glada ungdomstid, min van |&t glaset sta!

Lat oss férena oss i s&ng Gud ar god

Herren ar min herde mig skall intet fattas

Kara vanner! Tiden skyndar pa

O ljuva frid, som gémmes i mitt hjérta

O store Gud nér jag den varld beskadar

Betania du ljufva hem pa jorden

Domd att dlska och forsaka kristi brud och Pedri maka
Lat mig fa hora om Jesus

En stilla stund med Gud i bon O, hvad den &r for hjartat...

6§ verser

5 verser

12 verser

4 verser + kor
3 verser

5 verser + kor
3 verser

6 verser + kor
4 verser + kor
3 verser

4 verser + kor
4 verser + kor
7 verser

3 verser + kor
3 verser + kor
5 verser

4 verser + kor
1vers

Gverser

4 verser + kor
4 verser + kor
10 verser + kor
10 verser

4 verser + kor
3 verser

3 verser + kor
3 verser + kor
Min.3 verser+kar
5 verser

5 verser D
4 verser D
5 verser + kor
4 verser D
6§ verser D
4 verser + kor D
4 verser D
ca 8verser A
3 verser + kor
4 verser + kor D

4 verser
6 verser D
B verser
5 verser + kor D
4 verser

7 verser + kor
3 verser + kor
4 verser D
10 verser

7 verser

9 verser

5 verser

4 verser

3 verser

B verser

Text skriven med anledning av Maria Margareta Anderssons dod (Julias mor), undertecknat Ernst
Andersson och bam med familj, Hemmor Lau, 7 maj 1927.
Text med anledning av Emst Anderssons dod undertecknat barnen, Hemmeor Lau,13 september 1930,
Text som behandlar "Gyllene lefnadsregler”.

Bon: Du som var fortrdstan vacker...

Hymn: Gud Zebaot! Som ar och var och blir nar allt férsvinner

Bilaga 10



Julia Wesltbergs bok 2 Bilaga 11

1) Utan titel {vers 3) Forlita dig pa Jesus 3 verser (sidor saknas)
2) Gyllene staden | de fridsalla ljusa rymder 3 verser + kor

3) Walgorennheten Om valgorenneten wvill sin vallust bringa 5 verser

4) En underbar kalla Det finns en underbar xalla for Herrens vanner en € 3 verser JW
5) Hvit sdsom sno 0O, Jesus, jag langtar bli fullkomligt ren 3 verser + kor

6) Mitt eviga hem Mitt hem ar e pa jorden bland sorger och besvar 3 verser + kor

7) Farwal Farval O verld, du kan e] tjusa mig 5 verser

8) Petrus i fangeiset Var Gud han gor under allena 9 verser

9) Om Gud sa vill Skon ar gladjen som en dag om varen 6 verser

10) Utan titel Nar grymt sig forbyter ditt jordiska val 1vers

11} Ingen titel Jag vet hvar jag min styrka har 1vers

12) Han alskar dig Han alskar dig din fader &m 5 verser + kor

13) Trisla pa Jesus (lost blad) O lila helt pa Jesus nar tron ar svag och mall 2 verser



Julia Weslbergs bok 3

1) Utan titel (sidor saxnas)
2) 1 morgenstunden jubla
3) Johannes syn

4) Salig frojd

5) Hall ut

6) Wid kallan

7) Lammets brollop

8) Jag vill ut

9) Se upp till Herren

10) Utan tite!

11) Hermma hos Herren
12) Beseglad egendom
13) Liljan och 6rmen

14) Glomc for varlden

{vers 2) Bibelns hjaltar e] sig fingo sola ul lycka
*Si morgenen randas” sjungom med judblande froid
Fralsta skaror ofvan jordegruset!

Sjungen af hjertat alla (melodi: Verka ty natten kom)
Jag ar en gast och en framling

Vid levande kallan jag hvilar fornojd

Snart skall brollop firas | var Faders hus

Jag vill ut, jag vill ut innan dagen ar siut

Jag lyfter mina ¢gon upp bergen

Se, jag en fralsningsklippa har

Acx, hemma hos herren vi hafva var boning till sist
Jubla nu mitt salla hjarta

Uti dalens famn vid den lugna hamn

Det vaxte en blomma vid granaras fol

Bilaga 12

5 verser

4 verser

6 verser

4 verser

2 verser (oavsiutad)
4 verser + xor
10 verser

5 verser

4 verser

5 verser + kor
3 verser

T verser

12 verser

10 verser



Agnes Petterssons bok

1) Nodga dem

2) Kom och rannsaka (siffernot.)

3) Lifvels kalla

4) Ga Sion din konung att mota (siffror)
5) Ingen titel (siffror i start)

6) (Oxlart om egen sang)

7) Ingen titel (siffror)

8) Hele vejen Jesus leder mej tak og lov

9) Ingen titel

10) Ingen tite!

11} Ingen titel

12) Ingen tite!

13) Ingen tite!

14) Blott en kort liten tid
15) Se uppat! Se uppat!
16) O hur stort att tro pa Jesus
17) Till verksamhet

18) Mera om Jesus

19) Danie! | Babel

20) Trosvittnet

21) Ingen tite!

22) Brudens sang

23) Skegsblomman

24) Ingen tite!

25) Kallan i Leki

26) Liljan och omen
27) Ingen tite!

28) Ingen tite!

29) De ga vara ar!

30) Ingen tite! (siffror)
31) Ingen titel

Nodga dem de djupast falina

Kom och rannsaka den adla skriften
Wi vilja bo vid lifvels kalla

G4 Sion din konung alt mota

Hor, hur anglasangen ljuder

Allt ar redo Gud hors kalla

O hur ljuft det ar

Hele vejen Jesus leder mej tak og lov
Pa syndfull jord var Jesus vandrat
Sall ar den, som hoppas uppa Herren
Lyft dig min sjal, till Nebos hojder

Jag vill borja med dig, O min Jesus
Herre lar oss bedja, Herre lar 0ss tro
Blott en kort liten tid

Jag lyfter mina ¢gon upp till bergen

O hur stort alt tro pa Jesus

Till verksambet for Kristi skull

Mera om Jesus, Gud, mig lar

Har du last hur Daniel i Babe!

En sky av trogna villnen omkring oss
Livet sa hastigt forsvinner

Lyssnen bad gamla och unga

Det vaxte en blomma vid granarnas fot
Fran fjarran farande farkoster

Den ropande kallan i Leki

Uti dalens famn | den lugna hamn
Jag ar en ropandes rost i oknen

Min van ar rod och hvit utkorad ibland..
Hur snabbt de forrinna de dagar och ar
Vid basunens ljud nar alla trogna...
Ma | oférganglig fagring glacjens...

Bilaga 13

4 verser *

3 verser + kor
3 verser **

5 verser + kor
2 verser

2 verser
1vers ***

4 verser + kor
3 verser + kor
5 verser

3 verser + kor
5 verser + kor
1 vers

4 verser + kor
4 verser

4 verser + kor
5 verser + kor
4 verser + kor
4 verser + kor
8 verser

7 verser

12 verser

9 verser
1vers "™

4 verser + kor
12 verser

8 verser

1 vers

5 verser + kor
4 verser
1vers ***

Recept pa foljande: pepparkaka, sockerkaka, hjortronkransar, havregrynskaka, kyssar, kubbar, inkoxta
plommeon, inkokta paron, efterratt, kaffebakelse, mandelmusslor, strutar, inkokla gurkor, risgrynskaka,
syltparon, kokosbake!se, scckerkaka (lill synes inskrivel senare)

32) Ingen titel

33) Ingen tite!

34) Ingen tite!

35) Ingen tite!

36) Vart fosterland
37) Ingen titel

38) Del nya aret

39) Tala du tala cu...

*Fdurd/q

** Ess dur 4/4

"t Gdurd/d

T (+ en olaslig)

TR onskar Agnes

“ Alfva 27/2 1810

‘e Mnes

“F Agnes Nyman Kruse Alfva
50 Agnes nol.

FEESY PY Enstrom

O ma som blemmor i det grona

Sdlla dar, sdlla dar nar dryckenskapen
Larkorna lat hora sina drillar

Ren badar morgonstarnan atl natten...
Vart land vart land vart fosterland
Langt borta | skogen bland cale og fjeld
Det nya aret del nya aret

De hoppas allt, de vanta allt

1 vers

1vers®

oklart antal(1-2)**
1vers °°°

1 vers
3 verser
oxlart antal
oklart antal®****®

0000



Marianen

Jag var en lifvad yngling

Jag fyllde nitton ar

Sé varmt och starkt slog hjartat

[ mina unga &r

S raskt och fort gick tiden

Ty jag var ndjd och glad

Tills jag fick se en militdr pd Gotland

Med militdrisk hillning

Han gick pa gatan fram

Jag vidnde mig och tittade

Sa gjorde var madam

Ja flickorna de rodnade

Och ligapojken skrek

Nej se p& militdren uppd Gotland

O Gud hvad han var stilig

S& hirlig han sig ut

Den forna glada tiden

Ja nu den tog ett slut

Ej hjilpte de formaningar

Ej hjilpte grit och bon

Jag skulle blifva militdr pd Gotland

Beslut och handling foljde
Jag gick till 16jtnanten
Bland andra som han virvde
Jag var ju en af dem
Kontrakt vi skrefva under

Bilaga 14

Stor kofva da vi fick
Men kropp och sjil vi sdlde da till Gotland

S4 kom vi ut ull Gotland

Och uniform vi fick

Men aldrig skall vi glomma

1 detta Ggonblick

Wi kallas militdrer

Men slafvar fick vi bli

Ty slaf dr den som tjénar uppé Gotland

Ej mycket fick vi ldra

Som till krigaryrket hor

Men hur kanonen laddas

Som krigaren han gor

Samt med att sGka med att 16s

1 koket koka grit

Ja sddant fick vi ldra uppd Gotland

Den snygga uniformen

Och sedan Wisby dn

Har narrat mangen yngling

Att bli e virvad il

Ja driikten den dr stilig

Men magen den &r tom

Och sjilen dr forkrympt af disciplin pd
Gotland

Wishorgs sldtt den 24/9 1905



Bilaga 15

Intervjufragor gillande:

Karl Norrby 1882-1973
Anna Olsson, fodd Norrby 1870-1944
Emelie Olsson 1898-1985

Hugo Westberg 1881-1953
Julia Westberg, fodd Andersson 1885-1957

Johan Larsson 1851-?
Herman Petersson 1879-1955
Agnes Pettersson, fodd Nyman 1892-1953

1. Beritta kort vem du ar, vilket ir du ér fodd och vilken anknytning
du har till Kruse kveiar.

2. Vill du ge en personbeskrivning av X? (Vad vet du om X:s liv?)

3. Minns du, eller har du hort talas om nagot som ofta har berdttats om
X? Nagon hindelse eller anekdot?

4. Vet du ndgot om hans/hennes
sjungande/musicerande/visboksskrivande?

5. Vet du om det fanns ndgon typ av umginge mellan nigon av de
ovan ndmnda personerna? (Allmant/musikaliskt?)

6. Vet du nigot om Ovriga personer som ndmns i bockerna?

Herman Pettersson: Ester, Greta,

John Larson: (utan parmar)* Sofia Fredrikson Folke Nir, Emil Nielson, Edla
Pettersson, Disa Hallgren, Hilda Andersson Frdjel, Anton Petterson Folke Nir
*(fargglada) Sofia Fredriksson/Larson, K.A Nicander, Gustaf Wicklund,
Matilda Larson, Herman Palmqvist

*(bruna) endast John namns

Karl Norrby: (stora) Minnie Klintberg, Emelie Olsson

{(Wera Wiola Karlsson Laxer Boge 1911-1912. Emelie Olsson 1920, Laxer,
Boge)

Agnes Nyman/Pettersson: Ester Nyman, P.Y Enstrom, Nanna Engstrom
Allmungs Hafdhem



